Saj lepSe roz'ce nima svet,
kot Jezus je, Marijin cvet.
Pomagaj nam, pomagaj nam,
Marija z Jezusom!

GOSPOD GOVORI:

CETUDI SEM VSEMOGOCNI BOG, SEM NA ZEMLJI HOTEL VSE
PREJEMATI LE PO MATERI NJEJ SEM RAZLOZIL SVOJE TEZAVE
IN JO PROSIL V VSEH ZADREGAH. ® TUDI TI SE V MOLITVI VEDNO
‘NA NJO OBRAGAJ IN NJENA MATERINSKA ROKA TI BO DALA
VSEGA, CESAR POTREBUJES. ® MOJA MO¢ IN DOBROTA STA BREZ
‘KONCA. PRIPRAVLJEN SEM, DA TI DAM VSE, KAR POTREBUJES,
VENDAR PA BOM TO STORIL SELE TAKRAT, KADAR ME BO
POPROSILA MOJA BREZMADEZNA MATI. * RAZDELJEVALEKA
VSE MILOSTI JE. (SCHRIJVERS JOS.)

DUHOVYNO ZIVLIENJE
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Koncem novembra je papez Pij XII. v svojem letnem biva-—
lis¢éu v Castel Gandolfn sprejel med drugimi skupinami tudi
skupino Slovencev, namenienih v Argentino. Dobili so mesto
takoj ob prestolu. Ko je prisel papeZ do njih, jih je vprasal “Ste
slovenski begunci?” Zahvalili so se mu za materialno in moralno
pomo¢ in prosili za blagoslov vsem Slovencem. Sv, Oce je odgo-
voril: “Da, poseben blagoslov vsem vam, vsem slovenskim be-
guncem in vsemu slovenskemu narodu. O, slovenski narod je
zvest narod. Torej v Argentino ochajate. To je lepo, da odhajat=
z druzinami. Pa ti mladi fantje in dekleta, odhajajo tudi z
Vami?”' Ko so mu pritrdili, je rekel: “Lepo, zelo lepo, Bog =z
Vami vsemi. Ziveli Slovenci!” — Ko ie obSel e druge skupine,
je v nagovoru na drugem mestu omenil Slovence. “V posebno
veselje nam je, da moremo pozdraviti skupino slovenskih be-
guncev, ki so morali zapustiti svojo drago domovino in odhajajo
zdaj v Argentino, v kateri upajo najti svojo drugo domovino.
Daj Bog, da bi nasli tam res prijazne in gostoljubne ljudi in da
bi jim Argentina postala prijetna druga domovina. Hkrati pa
Zelimo, da bi se razmere v njih domovini kmalu tako uredile,
da bi se mogli vrniti vanjo. Zato dajemo njim, vsem slovenskim
heguncem po svetu, njihovim dragim doma in vsemu sloven-
skemu narodu v domovini svoj poseben blagoslov.” Ne samo

Blizamo se deszti obletnici, kar je bil
izvoljen za papeZa kardinal Evgen Pacelli
kot naslednik Pija XI., kateremu je bil
drz. tajnik. Kot angel miru je skozi vsa
leta skusal lajSati vojne grozote, in prav
radi tega bodo imeli narodi najlepse spo-
mine nanj iz najhujsih let.

Na letosnji BoZi¢ je sveti oée narodom
govoril med drugim veliko o miru. Sloven-
ski izseljenci, ki smo mu po njegovih
lastnih besedah radi nasega trpljenja in
izgnanstva prav posebej dragi, bomo naj-
lepsSe proslavili desetletnico njegovega pa-
peZevanja, ¢e vsaj v glavnem obnovimo
misli tega njegovega govora, kakor sledi:

‘“Besede: ‘‘“POTRDI V VERI SVOJE
BRATE", katere je za slovo govoril Go-
spod svojemu prvemu namestniku na
zemlji — sv, Petru, vedno zvenijo v nasih
usesih, odkar nam je bila zaupana v
vodstvo ladjica sv. Petra, ko se obraéamo
na §kofe in vernike vsega sveta in izvriu-
jemo svojo ucenisko sluzbo. Pray posebno
pa to éutimo letos, ko se deseti¢ obradamo
na Vas kot vrhovni pastir sv. Cerkve.

Ko smo preteklo leto govorili vesolj-
nemu svetu, smo mislili, da bo 1. 1948, ki
je pred nami vstajalo, prineslo ves miru
Evropi in vesoljnemu svetu. A kdor ima
v sebi toliko moralne moéi, da upa pogle-

t:h je sv, ote pomahal z rokc in se poslovil z: “Ziveli Slovenci!

slovencem, tudi drugim so ob tem prisle solze v oéi. Pri vra-

ey

dati resnici v o¢i, bo moral priznati, da
nas leto, ki je v svoji zarji nosilo toliko
upanja, ob svojem Kkoncu zapuséa pred
prepadom, polnim nevarnosti, in da sto-
jimo na kriziséu, s katerega prihaja nova.
skrb narodom sveta. Prav za to se iz
dolzZnosti do besed ‘‘Potrdi v veri svoje
brate’’, obracamo na Vas z boziénim vos-
¢ilom prerokovih besedi: ‘‘Okrepite one-
mogle roke in utrdite Sibecéa se kolena!
Recite malodusnim: osréite se in nikar
se ne bojte! Glejte, Bog sam pride in Vas-
resi’’! Iz 35, 3-4.

DVOJNA DOLZNOST. ¢imhujsi viharji
vstajajo za sv. Cerkev, tako da po mnenju
ljudi postaja polozaj Ze vznemirljiv, tem
blizje je Gospod svoji Cerkvi in vernikom.
A prav iz te gotovosti boZje pomoéi kli-
¢emo vernikom v spomin dvojno dolinost,.
ki jo imajo: 1. Zvesto hraniti dedi$éino-
bozjih resnic, ki jih je Uéenik zapustil in
2. Vestno izpolnjevati zapoved praviénosti
in ljubezni, ki sta edini temelj socialnega
reda, vrednega boZjega Kralja miru.

SILA ZIVLJENJA. Kriviéni bi bili Bo--
gu, ¢e ne bi priznali, da je bilo to leto
kljub tezavam tudi leto veselja in tolazbe..
Leto, v katerem je Cerkev med vsemi na-
rodi dala toliko dokazov moéi in Zivljenja.
Evharistiéni kongresi, marijanski shodi

— 34



in druge obletnice so pokazali, da ne
‘vojska, ne ¢as po vojni, ne Cerkvi na-
‘Sprotne sile niso mogle zadusiti virov, iz
katerih je érpala Cerkev moé v vseh sto-
letjih. Novo Zivljenje je zlasti vzvalovilo
med mladino, ki hoée nesti evangeljske
‘Tesnice kot Zivljenjsko vodilo na vsa
Polja, tudi k njim, ki so se doslej tem
vplivom: ustavljali.

NEIZREKLJIVO JUNASTVO moramo
obcudovati v onih dezelah, kjer priznavati
katolisko vero, pomeni biti preganjan.
‘Tisoéi in tisoéi ne marajo ukloniti kolen
Balu, neustraSeni sredi trpljenja. Veéina
sveta sicer njihovih-imen ne’pozna, a so
Teizbrisno napisana v zgodovini sv. Cer-
kve, Naga dolZnost je, tem zvestim verni-
kom, neutrudljivim, od Boga blagoslov-
ljenim in izbranim, zapeti slavo. Nimamo
besedi, s katerimi bi mogli poéastiti nje,
ki 50 najbolj zvesti mad zvestimi. Gospod,
ki je obljubil, da se bo spomnil vsakega,
ki bo njega priznal pred ljudmi, bo njihov
plaénik!

TEZKA NESRECGA. Kakor nismo po-
Zabili omeniti junas$tva prejsnjih, si Ste-
Jemo v dolZnost pokazati na nje, katerih
Napaéna misel je vtisnila pecat sedanji
dobi, Koliko jih je izgubilo vero, ki jim
Je bila doslej silna moé in opora! Mnogi,
zlasti mladi ljudje, so istrgani iz rodne
8rude in pahnjeni v duhovno propast, ka-
tere  velikosti ni mogoce popisati. Mati
Cerkev gleda za temi dusami, ki so se iz-
8ubile ali se izgubljajo, in joka. Upa na
Vrnitey svojih sinov, ii¢e sredstev, da bi
Clmpreje dozivela to uro, ne meneé se za
Noben napor, ki ga mora vzeti na se. Pri-
Pravljena je Zrtvovati za njih regitev vse,
Tazen resnic, ki so ji izroéene v varstvo.

DOLZNOST KATOLIGANOV danes je,

4 ne ostanejo brezbriini za vaZne dolz-
Dosti sedanje ure. Zgled boZjega Udenika,
-1 Je bil opora vedno vsemu dobremu,
n zgled rimskih papeZev, ki so zlasti v
Z?«_anh letih toliko uéili o odnosih do
“2njeoa, nalaga dolinost vsakemu. da se
°0 vojih moéeh ¥rtvuje za skupni blagor,
nat or tudi za mednarodni mir, Ne more
S:i ati brezbrizen noben katoliéan, ko vidi
nilfl?o svojih bratov, ko slisi klice nesreg-
0 klice delavnega ljudstva po pravici,

L0 Vstaja nestrpni nacionalizem, ki iz-
stltmuJe sodelovanje in soZitje narodov
13, katerih vsak ima svoje dolinosti.
% IiXEZA NARODO_V naj ustvari dru-
ug k° vez med vsemi narodi sveta. kakor
atoliski nauk o drZavi. Vsak kato-

lidan, ki ve, da so 1judje bratje med seboj
in da so drzave v skupnosti enakopravne,
se bo pridruzil zamislim, ki hocejo iztrgati
drzave iz njih sebicnega misljenja, To je
namreé¢ povzrodilo spopad v preteklosti
in ga more zakriviti v prihodnjosti.

STRAH PRED NOVO VOJNO ni bil
nikdar tako mocan, kakor je danes, in
pray tako skrb za mir, Eni se drzijo sta-
rega reka, ki ni povsem napacen: ‘‘Ce
hoée§ mir, pripravljaj se na vojsko’’, dru-
gi pa pravijo “Mir za vsako ceno’’. Obojni
postavljajo mir v nevarnost. Eni, ker
ustvarjajo nezaupanje, drugi pa ustvar-
jajo trdna tla napadalcu., Oboji podirajo
temz]lj miru v ¢asu, v katerem se prepla-
Seni narodi Ze samo ob misli na vojno
ustrasijo.

BOZJA ZAPOVED MIRU je najsigur-
nejsa med vsemi, S¢ititi hocée dobro ¢lo-
vestva. Nekaj dobrin je tako vaznih, da
jih je dovoljeno braniti z vojno. Dolznost
take obrambe je tudi na Zvezi narodov,
ki ne sme pustiti napadene drZave osam-
ljene, ker bi to dalo potuho napadalcu.
Obdrzati mir, nas silijo razvaline pre-
tekle vojne, tih molk, ki veje z grobov in
Se neizpolnjene nade tolikih ujetnikov,
beguncev, toliko zaprtih politicnih jetni-
kov, izmucenih od kriviénega preganja-
nja. 8e bolj nas mora nagniti k miru po-
gled na BoZje Dete v jaslicah, Prisluhnite
ob zvokih svetonoénih zvonov besedam sv.
Pavla, ki je bil v zagtetku sam vklenjen v
nacionalne predsodke, kako pise: ‘‘Jezus
¥ristus je na§ mir, Tako je priSel in mir
oznanil Vam, ki ste bili dale¢, in mir njim,
ki so blizu’’. Ef 2, 14 - 16. Rotimo Vas,
dragi sinovi, delajte za mir skupno tudi z
dusami, ki se $2 ne borijo v nasih vrstah.

KATOLISKI MLADINI veljajo naSe
besede Se posebej. Nepozabne so bile slav-
nosti, ki smo jih v septembru gledali v
Rimu, ko se je zbrala mladina s celega
sveta, Pokazali so voljo za mir. Z vati-
kanskih stopnic smo blagoslovili temeljni
kamsn za hiSo miru, ki naj se sezida
nasproti cerkvi sv. Petra in bo namenjena
katoligki mladini sveta. Tebi, mladina, ki
bog nosila odgovornost v bododnosti, kli-
¢emo: Nz zadovoljite se z zgradbo hise
mirn na Avrelijski cesti! Ona naj bo samo
simbol vasSega hrepenenja po miru; tru-
dite se pa, zgraditi preko vsega sveta dom
miru, v katerem bo zvenela obljuba iz
Betlehema in kjer bo izmuéeno élovestvo
naslo svoj pokoj.
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O bozjih reéeh se nikoli ne pove preved.
Vse nase goverjenje o njih je kakor jee-
1janje nebogljenega otroka, e manj, Tako
malo moremo o bozjem povedati, da je
vse eno, ¢e zatrjujemo ali zanikujemo.
Recéi morem na primer: Bog je moder in
Bog ni moder. Dejansko namre¢ Bog v
svoji modrosti neskonéno presega vso ¢lo-
vesko modrost: zato ni tako moder kakor
clovek, kot je ¢lovek moder, kot so ljudje
modri. Ko govorimo o boZjem, jemljemo
pojme in besede iz sveta, ki nas obdaja;
jih skugamo ocistiti vsega, kar je v njih
zemeljskega, prigodnega, zacasnega, nato
pa jih nanasamo na bozje reéi, zavedajoc
se vedno, da je to, kar hodemo z njimi
izraziti, dosti visje, boljse, popolnejse.
Tako govorimo o boZjih reéeh, ali bolj
toéno povedano, tako bi morali govoriti o
bozjih re¢eh. Vecékrat se namreé zdi, da
na ta proces pozabimo, strasti nam skale
jasen pogled. Takrat zaé¢nemo misliti in
govoriti o bo#Zjih reéeh, tako kot bi bile
svetne. Na svetnih reéeh pa so nepopol-
nosti; v njih ni stalnosti, drZi se jih to-
likokrat mnogo nelepega in neplemeni-
tega.

Med boZjimi redmi je tudi Cerkev. Usta-
novil jo je Jezus Kristus, Sin bozji. Usta-
novil jo zato, da nadaljuje njegovo delo
na zemlji; njegovo delo je bozje. Izrocil
ji je svoj boZji nauk; narcéil ji je, naj
upravlja njegove zakramente, s katerimi
se deli milost, ki jo je on zasluzil. Ukazal
ji je, naj obnavlja njegovo najsvetejso
daritev in vodi éloveStvo z njegovo oblast-
jo in po njegovih poteh k veénemu zve-
licanju. Vse, kar je na Cerkvi bistvenega,
je torej boZje. Njen Ustanovitelj je Bog
in vse, kar pojem Cerkve sestavlja, je
boZje. Cerkev je torej bozja reé, bozja
zadeva, bozja ustanova. ;

Spada pa Cerkev med tiste boZje redi,
pri katerih se najveckrat pozabi, da je
bozja. Cerkev mnamreé sestavljajo poleg
boZjih prvin ljudje. Njena oblast je boZja,
toda izvrsujejo jo ljudje; njen nauk je
bozji, toda ucée ga ljudje; njeni zakra-
menti so bozji, toda dele jih in prejemajo
jih ljudje. Sestavljena je torej Cerkev iz
boZzjih in ¢loveskih prvin, Cloveske prvine
v Cerkvi, ki so po boZji volji sestavine

Cerkve, pa prinesejo s seboj slabosti in
grefnosti, ki niso po boZji volji. To je
tako imenovana ¢loveska stran na Cerkvi,
ki je slaba, gresna, svetna, Nekateri vi-
dijo na Cerkvi samo to ¢lovesko stran in
nimajo smisla za njene boZje-éloveske
prvine. Drugi zopet c¢loveske prvine v
Cerkvi istovetijo z opisano élovesko
stranjo na Cerkvi; tako da vidijo v Cer-
kvi le abstraktne boZje prvine in greino
slabotno stran. Ne taje, da ni v njej bozjih
prvin, toda javlja se jim Cerkev le po
slabotni gresni strani.

Cerkev j2 po svoji vsebini tako bogata,
da jo je tezko pravilno doumeti. Prav
rado nas zapelje, da gledamo na njo eno-
stransko, le z enega ali drugega stalisca:
veckrat eelo pod vtisom, ki je oseben, slu-
¢ajen in ne bi smel biti merodajen za
nafo sodbo o Cerkvi kot taki. Naletis na
neprijaznega Zupnika, pa se ti zamegli
pojem, ki si ga do sedaj imel o Cerkvi.
Poslusag kedaj kakega pridigarja, ki so
ga same besede brez vsebine, pa zaénes
misliti, da je cerkven nauk takSen. Vidif
kdaj kakega duhovnika, ki po tvojem
mnenju nesveto ravna s svetimi reémi, pa
se ti vkrade misel, da je cerkvena liturgija
hokus pokus, neresna coprnija.

Cetudi pustimo ob strani taka enostran-
ska stali§éa in osebne vtise, fe vedno
ostane, da je Cerkev tezko doumeti popol-
noma pravilno. Se celo strokovna teolodka
znanost je le bolj po redko gledala v prejs-
njih #asih na Cerkev tako, da bi uposte-
vala hkratu vse potrebne vidike. Zato se
ni ¢uditi, da so tisti, ki se niso pecali z
bogoslovjem, imeli zelo povrine pojme
o Cerkvi.

Cerkev je pravoverna druzba kristjanoy
i. t. d., kakor smo se uéili v katekizmu.
Druzba je pojem iz svetnega Zivljenja.
Okrog sebe vidimo dru¥be in sami Zivimo-
v drubi. Driava je druZba, organizacije
so druzbe. Pojma druzbe se drZ mnogo
svetnega, preveé posvetnega, gresnega,
nepopolnega. V druzbah vidimo prevrate,
egoizem, ambicioznost ; v njej se uveljavis
le s trdimi komolei; mnogo nemoralnega
je v druzbi. e sedaj berem, da je tudi
Cerkev druZba, se nehote vkrade v nje
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pojmovanje tudi to zemeljsko spremstvo
druzbe.

. Ali torej Cerkev ni druzba? Ne, Cerkev
je druzba. Ali pa je Cerkev taka druzba,
kot so druge? Ne, Cerkev ni taka druzba;
marveé je druzba v boljSem, bolj Cistem
pomenu. Zato v njej nima mesta ali ga
vsaj ne sme imeti vse tisto, kar je v élo-
veski druZbi nizkega in greSnega, éeprav
je tudi Cerkey druzba.

Velika +veéina ima Cerkev za druzbo,
kot so druge druZbe. Tudi mnogi katoli-
¢ani sodijo tako o njej. Tmajo jo za versko
druzbo z idealnimi cilji, a nié¢ veé. Mnogi
jo obéudujejo, govore o njej s pchvalo,
toda vedno jim je Cerkev zgolj zemeljska
druzba. Tem ljudem manjka vere v bhoZjo
ustanovitev Cerkve kot druzbe. Prezro,
da je Cerkev, &etudi je druzba ljudi,
boZja ustanova. Po svojem ustanovitelju,
Po namenu, sredstvih in nalogah je bozja.

Kdor pa prezre na Cerkvi to, da je Cer-
151‘\' bhoZja, je prezrl njeno bistvo. Zato je
Jasno, da Cerkve razumeti ne more. Pa
naj sodi o Cerkvi kot sami ¢loveski druzbi
Se tako pohvalno, je vendar dale¢ stran od
tega, da bi mogel Cerkev razumeti. Pri
takem zgolj zemeljskem umevanju Cerkve
8¢ zacéne velikokrat tragika v verskem
Zivlienju katolitanov. Na Cerkvi opazu-
Jejo tisto, kar smo imenovali njeno &lo-
Vesko stran. Ta jih po praviei odbija.
Zakaj slabost je slabost, pa &etudi je v
Cerkvi, greh je greh, pa cetudi ga stori
:‘(‘ tako visok cerkven dostojanstvenik.
loda, ker ne vidije v Cerkvi ni¢esar dru-
Zeca kot to élovesko stran, ker prezro nje-
no histvo, njene bozje-Cloveike prvine,
zdvomijo nad Cerkvijo, se ji odtuje in ji
Postanejo celo sovrazni. Cimbolj so bili
Prej zaveravani v Cerkev, tem vedja je
Zqﬂi njihova odvratnost, ki jo ¢utijo do
nje. (e analiziramo njihovo duSevno raz-
PoloZenje do Cerkve, se pokaZe, da so bili

0 bistva Cerkve vedno tuji. Nikdar niso
‘erkve prav pojmovali, tetudi so se Steli
“& njene ¢lane. Zoolj ¢lovesko umevanje
‘erkye je tudi vzrok, da premnoei neka-
olitani ne najdejo poti v katoligko
erkeay

Kristusovo vprasanje o Injem samem:

a] se Vam zdi o meni, kdo, menite, da
Sem, velja tudi o Cerkvi. Kakor ob Kri-
ita“m _Sewtudi ob .njoj, ki je v .zgnd.nvi.ni
Abrej zivedi Kristus, razhajajo ljudje.
; If‘&fﬂ_tefji verujejo v hoije prvine Cerkve,
(\,!em.[:;: vidijo v njej 1e.c10yesko _usvtanovo,
I‘ay]“'v morda ]';]ememtn in zaslugno. To

A1cno gledanje se razhaja ob bistvu.

Cerkev je druzba, smo rekli, od Kri-
stusa samega ustanovljena druzba z bozji-
mi prvinami. Ker je Cerkev druzba, ima
svoje élane, svoje vodstvo, svojo organi-
zaeijo, svoj pravni red, in tako dalje. Vse
to ima po volji svojega bozjega Ustano-
vitelja. Ti druzbeni elementi v Cerkvi z
organizacijo in pravem vred, ali kakor Se
drugacte to imenujemo: njena zunanja
stran, je torej po Kristusovi volji. Kristus
je hetel, da bodi Cerkev taka, in jo je
tako ustanovil. Iz svetopisemskih knjig,
kjer se mam popisuje Kristusova zamisel
in ustanovitev Cerkve, je to razvidno.

Zato nimajo prav tisti, ki imajo to stran
““zgolj za zunanjo’’ in to ‘‘zgolj’’ tako
naglasajo, kot da zunanja stran ne spada
k bistvu Cerkve. Ti Ijudje skusajo na
napac¢en nacéin Cerkev odtrgati od njenih
¢loveskih prvin, Res je, da ni vsa vsebina
Clerkve 1izraZena Ze z njeno ‘‘zunanjo
stranjo’’, po drugi strani pa je prav tako
res. da spada tudi zunanja stran k nje
bistvu.

Cerkev je od Kristusa ustanovljena
druzba z boziimi in ¢loveskimi prvinami.
K njenemu bistva spadajo obojne, pre-
viadujejo pa seveda prve. Zato se mora
tisti, ki hod¢e Cerkev prav doumeti, pecati
zlasti z njimi.

Teh boZjih prvin seveda v svetu ni. Zato
na nje ne moremo sklepati, opazujoé
svetne drnzbe. O teh prvinah nam govori
le bozje razodetje. Samo to nam razodeva,
kaksen je bozji nauk,ki ga mora Cerkev
uciti. Samo iz njega izvemo za ¢udovito
realnost, ki popolnoma presega naravni
red, v katerem kot ljudje Zivimo, in se
imenuje milost ter jo dobivamo po za-
kramentih, ki jih upravlja Cerkev., Razo-
detje pa nam konéno tudi govori o notra-
nji, bitni zvezi med Kristusom in njegovo
Cerkvijo. Pove nam, da Kristus Cerkve ni
samo zamislil in ustanovil, da ne Zivi v
njej le po svojih zapovedih in zgledn,
marved, da je zveza med njim in Cerkvijo
tako tesna in realna, kot je med glavo
in ostalimi udi v telesu. To dejstvo ime-
nujemo skrivnostno telo Krisfusovo. Cer-
kev je skrivnostno telo Kristusovo. S tem
oznac¢imo Cerkev najgloblje po njenem
notranjem bistvu,

Po zunanji strani je Cerkev pravno or-
eganizirana druzba za nadnaravne namene;
taka je po bozji volji. Pe notranji strani
pa je skrivnostno Kristusovo telo. Ker pa
so njeni ¢lani Ijndje s svojimi ¢éloveskimi
slabostmi, je na njej tudi ¢loveska stran.

Dr. Alojzij Odar
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Jaz in moj otrok. ..! Kaj bo z mojim otro-
kom? Kolikokrat na dan si tu v novi deZeli
vsak slovenski oée, vsaka slovenska mati vsa
zaskrbljena zastavi to vprasanje, vprasanje
tako usodno vaZno za starie in Se bolj vaZno
za njih sinove in héere,

Kaj bo z mojim otrokom? Je paé nad vse
upraviceno to vprasanje tu v novi zemlji, kjer
so druZine po svojem dnevnem zivljenju in
delu ¢esto razbite, bolj kot so bile kdaj koli
poprej. Saj se ¢lani veline druZin Ze v zgod-
njih jutranjih wurah porazgube v mnajrazlié-
nejse smeri na najrazliénejsa dela. Gesto mora
tudi mlad élovek skoraj Se kot otrok Ze na
delo v tovarno ali Bog ve kam dale¢ pro¢ od
stariev, da jim pomaga sluZiti vsakdanji
kruh. Nepoznane so stariem razmere, v kate-
rih Zivi dan na dan njik otrok zaradi svojega
dela, éesto tudi mlad élovek sam niti ne sluti
stotero nevarnosti, ki v tovarni, na cesti, v
delavnici, v vlaku, ¢asopisih, ob cddiha preze
nanj, da mu zrahljajo in konéno stro njegovo
nravno in versko Zivljenje.

Otrok in starsi se ¢esto snidejo le e utru-
jeni od dela pri mizi opoldne ali pa morda le
Se zvecer izérpani od dela, ko vsak misli le
na pocitek ali na samoten kratek oddih. Tako
pogosto ni vef €asa niti volje niti prilike za
prepotreben Ziv stik med otroci in starsi in
niti prilike za kratek zaupen razgovor star-
sev z otrokom, za razgovor, ki bi bil ¢esto ta-
ko nujno potreben in reiujoé, ker bi mogel
pokazati starfem, kaj njih otrok do-
zivlja, kal ga mucéi, v kakinih nevar-
nostil: je in kako bi mu bilo treba po-

magati. Tako se nevede in nehote otroci od-
tujujejo stariem in starii otrokom v razme-
rah in v latib, ko bi bila za mladcna Eloveka
zau-na vdazost in popolna odkritosrénost do
stariev najboli potrebna in morda edino re-
fZilna. PaZ opraviceno, stokrat opraviceno je
moreée vorazanje naiih ocetov in mater, kaj
bo tu z mojim otrokom?

Zato je prav in potrebno, da prinasa “Du-
hovno zivljenje’ tudi sestavke o VzZgoji, se-
stavke, ki naj bi bili star§em v oporo pri njih
nad vse lepi in zlasti zaradi dejanskih razmer
tako tezki dolinosti: pomagati otroku, da si
izoblikuje ¢éim lepsi znacaj, pomagati otroku
do prave zivljenjske modrosti in do one no-
tranje moéi, ki ga bo usposabljala, da bo znal
tudi v nevarnosti in viharjih zivljenja ostati
zvest sebi, to je zvest svoji vesti in Bogu.

To dosesi, se pravi — vzgojiti otroka! Ka-

ko vzviSena je dolZnost in naloga vzgoje:
usrosoditi otroka, da si v zemskem zivljenju
izoblikuje bozZjo poedobo in zasluzi blazeno

veinost. Vzviiena je pa Vvigejna dolznost in
naloga ne le zaradi cilja, ampak tuli zaradi
otiroka samega, ki ga vzgalamo, Morda smo
pri vzgoji otrok prav to imeli premalo Zivo
pred ofmi, smo se morda prav tega zavedali
premalo. Prav zato smo bili pri svoji vzgojni
skrbi in prizadevanju c¢esto premalo vestni,
premalo vztrajni in potrpezljivi ob raznih te-
zavah vzgoje, pa tudi premalo spostljivi do
otroka samega, ki naj bi ga vzgajali. Zato je
morda prav, da v uvodnem sestavku povdari-
'mo zlasti nekaj misli o dostojanstva otroka.

Kaj je otrok, tudi tvoj otrok? Tudi tvoj
otrok je Ze v prvih najneinejsih dneh Zivlje-

nja — é&lovek, to je — krona vsega bozjega
stvarstva, Saj jie klican od Boga, da postane
viadar nad naravo. Syv. Duh namreé v sv. pi-
smu razodeva, da je Bog ustvaril zemljo, jo
okrasil z zelenjem in c¢vetjem, napolnil zrak
s pticami, vodo z ribami in zemljo z Zivalmi;
ustvaril je mogoéne goré in ljubke gricke, ro-

dovitna polja v dolinah in zvezdno

T, nebo v visavah. In Sele ko je ustvaril
LI i A .
i g ves ta kras vidnega sveta, je ustvaril

i / i in vamj postavil &loveka, da to le-

(I Mojz
i, 26-28). Tvoja dolznost pa je, da
oblikuje3 to krono stvarstva in jo
{1sl)osohi3 za vladarja narave.

poto uzZiva in viada naravi



Bozje razodetje govori tudi o Kkraljestvu
duhov, o angelih-mogoénih duhovih, ki jih
Je Bog ustvaril, da slavijo neskonéno svetega
Boga in mu sluZijo, a jih je tudi doloéil, da
v mevarnostih zivljenja varujejo ¢loveka,
zlasti otroka. V boZjih oceh je torej clovek,
je otrok, — tudi tvoj otrok — vreden skrbi
samih angelov. Kako velik pred Bogom je to-
rej tvoj otrok, tudi tvoj otrok, In starsi so pri
sSvoji vzgojni nalogi od Boga samega klicani,
da pri vzgoji svojega otroka sodelujejo s sami-
'mi angeli in ga skupno z njimi varujejo sla-
bega in ga navajajo k dobremu.

Sveto pismo nam razodeva Se ved. Govori
nam, da je ¢lovek — torej tudi tvoj otrok —
podoba bozZja, odsev bozjega bistva, za vec-
nost ustvarjen! Bog ga hoe imeti pri sebi!
Tudi tvojega otroka! Tudi zanj je Kristus
trpel in umrl! Tudi zanj je postavil Cerkev
z vsemi viri nadnaravnega Zivljenja, Kako ve-
lik je torej otrok, tudi tvoj otrok v boZjih
oceh,

Kako velik je otrok pred Bogom, je poka-
zal tudi Kristus s svojim ravnanjem. Le beri
Sveto pismo! Ko se n, pr. ves utrujen po apo-
stolskem delu zvefer vracéa k poéitku, oSteje
apostole, ker so branili materam priti k nje-
mu s svojimi otroki, — rekoé¢: Pustite otro-
€ife in ne branite jim k meni priti... (Mt
19, 14). Delo za otroke, vzgoja otrok mu je
Pomenila veliko veé kakor lastni oddih, Mno-
8i bogoslovni pisatelji imenujejo Kristusa
Najvedjega ljubitelja otrok,

Zato smemo trditi, da je vse razodetje ka-
kor ena sama visoka pesem tudi o dostojan-
Stvu otroka, tudi tvojega otroka, zato tudi
Visoka pesem o dostojanstvu vzgojnega dela,
tudi o gostojanstva tvojega vzgojnega dela
nad tvojim otrokom.

Zato boste, dragi starii, prav gotovo nadli
Yedno dovolj éasa, da boste te, zaradi poman;j-
kanja prostora sicer kratke sestavke o vzgo-
Jine 10 prebrali, ampak da jih boste brali po-
Novne, o njih premisljevali, jik primerjali s
SVojim dosedanjim ravnanjem z otroki ter
Skugali najti tisti naéin stika z otrokom, ki
B2 Zeli in zahteva od vas Bog sam, dobro va-
ﬁihr otrok, pa tudi sreéa vas samih.

Ob koncu prvega sestavka si morda resno
Zastavis vpraganje, kaksno je bilo doslej tvoje
Tazmerje 1o tvojega otroka? Si se vedno za-
Vedal vzvigene dolznosti vzgoinega dela? Si se
zafedal otrokovega dostojanstva! Si bil temu
Primern, skrben in spodtljiv pri vzgoji svojih
Otrok 2

Dr. Hanzelié

Zadnji ples

FANTOVSKI

Vriskajo#, vriskajod svoje stopinje

risal sem, risal sem v sondéno Zivljenje;

Z ¢réem sem, z vriem sem stregel Kipenje
mladih dni, mladib dni — zdaj so ¢repinje!

Vabijo, vabijo me dlani sinje!

Boeu seni, Bogu sem dal hrepenenje.
V celici, v celici je posvecenje!
Treba ni, treba ni kode ne skrinje!

Jaz sem ples, jaz sem ples, vi ste gledalei.
Moj obrod¢, moj obro¢ k Bogu pot isce...
Vsi smo tu, vsi smo tu bridki igral:i!

Bog ie zaaj, Bog je zdaj moje sredid®a!
Dosti je. dosti je — z Bogom, plesalei,
z Fcgowm, svet, z Bogom, svet, ples ia plesisic!

DEKLISKI

Rajala, rajala v mladem sem evetil,
ctakala, éakala sladke snubitve.

R=2kla sem, rekla sem: Z uro mozitve
Zana bem, Zena bom mozu in kKetu!

Zdaj slovo, zdaj slovd dajem vam:, svelil.
Svet ima, svet ima vrdée preplitve!
Blizom s¢, blizam se hisi moiitv=,
skrivain se, skrivam se sebi, dekleiu!

!

Kmalu bom, kmalu bom Bogu nevesta.
Sveti zid, sveti zid molka me mami. ..
Zame ni, zame ni v svetu ve¢ mesta!

Zadnji¢ zdaj, zadnji¢ zdaj plefem pred vami!
H konecu gre, h kKoncu gre zame ta cesta.

Plegite, plesite sreéno vi simi! —

Bogdan Budnik.

“VZGOJA JE NAJTEZJE VPRASANJE IN
NAJVEEGIA NALOGA, KI MORE BITI NA-
LOZENA IJUDEM.” (KANT.)

“MLADINA JE CVET ELOVESTVA, JE
UPANJE PRIHODNOSTI. VZGAJATI MLA-
DINO SE PRAVI PRENAVLJATI SVET”
(LEO XIIL),
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i 7e kdal] opazoval kaksino samotno drevo,
s ki je raslo na vzpetinah, na gorah sloven-
ske zemljé? V urah, ko je vladal mir v naravi,
ti tako drevo morda ni pomenilo ni¢ veé ka-
kor le slaboten okras nase zeml)é, A ¢e si ga
opazoval v urah viharja, ti je postalo vse
ved¢, simbol modi, kljubovalnosti in zmagovi-
tosti nad silami narave, ki so ga hotele zlo-
miti in vredi ob tla. s

Drevo v viharju vrh gore! Videl si, kako se
je vihar neusmiljeno igral z njegovimi veja-

i, kako jih je &ibil na levo in na desno, jih
metal navzgor in zopet pritiskal k tlom. Celo
sicer tako ponosna krona drevesa, nlegov
vrh, se ti je v navalu viharja zazdel tako zelo
nebogljen, kakor da izzublja svojo slednjo
mo¢ in odpornost, Ze se ti je vsiljevala mi-
sel, zdaj, zdaj ga bo zlomil vihar in vrgel
ob tla. Morda se je v bolu z viharjem Zzravnal
za hip, a novi naval ga je uklonil 3e bolj, ka-
kor da ne trpi in ne prenese odpora. In ta boj
z viharjem, ta boj z divjo silo narave je mor-
da trajal ure in ure! Ure in ure je trajal bol
na zivljenje in smrt.

In konéno — vihar je prenehal, kakor da
je on, ki je vznemirjal obsé’no naravo, oma-
gal v boju z majhnim drevesom. In drevo
kakor da se zaveda svole modi in poraza vi-
harja, kakor da hote slaviti svojo zmago nad
njim, se ti zazdi, da je koZato Se bolj, da se
dalje kot prej razteza svoje veje in dviga Se
visje svoj ponosni vrh proti nebu. Okrog dre-
vesa in pod njim lezi po viharju le nekaj od-
lomljenih suhih vej. In kakor da se hode 3e
nebo veseliti odporne, zmagovite moéi dreve-
sa v viharju, obseva skozi oblake drevo soné-
ni z7arek, ki daje drevesu Se nov povdarek
moéi in lepote.

Se ti je ob takem opazovanju drevesa vrh
gore e kedaj porodila misel, da je njemu ta-
ko zelo podobno tvoje Zivljenle?

Tudi v tvojem zivljenju je veliko ur no-
tranjega miru, srefe in zadovoljstva, pa Se
ved ur, ko se vsa tvoja narava, ko se tvoj
duh in tvoje srce bori na zivljenje in smrt z

MLADEMU RODU

viharji trplienja, s strastmi, s sovraZnimi si-
lami zunanjega sveta. O, kolikokrat te sile v
tebi in izven tebe povzroéijo viharje, morda
strahotne viharje duse in srea, viharje, ki ho-
dejo zlomiti veje tvolega Zivljenja, zlomiti
morda tvojo dobroto, tvojo resnicoljubnost,
tvojo éistost, tvojo nesebiénost in praviénost;
hod¢ejo morda zlomiti in vredi ob tla krono
tvojega zivljenja: tvolo zvestobo
tvoji vesti!

Bogu in

Koliko dug omaga v tem boju! So Zalostna
podoba drevesa, ki le7i, premagano po viharju
v blatu na tleh.

Ti 7eli§¢ biti podoben zmagovitemu
vrh gore, drevesu, Ki

hrastu
so mu navali viharjev
odlomili le suhljad, odlomili le to, kar ne
spada ved k zdravju drevesa. Navali tezav,
strasti in zanke sveta naj bi v tvojem Zivlie-
nju odlomili le to, kar je slabega v tebi, da
bi tem bolj zaZivelo in zadihalo to, kar je
vredno zivlijenja.

Nekaj pretresljivo velikega pred ljudmi in
pred Bogom Je po viharjih narave in sveta
nepremagan fant, nepremagano dekle. Je iz-
raz in simbol najvisjega plemstva, izraz in
simbol najvije mo&i v nasem zivljenju.

Kako doseéi to plemstvo, to moé? S pomoé-
jo krepke volje! 8§ pomoc¢jo krepke volje, ki
ne pozna umika v bojih in ne poraza v napa-
dih. A kako priti do te mo¢i duge, do te moéi
nafega srca? O tem ti hodfelo govoriti sestav-
ki pod gornjim naslovom. Beri jih skrbno,
vracaj se k njim, osvoji si njih misli, uravnaj
po njih svoje vsakdanje zivljenle. Pa bos v
svoji prihodnosti kakor nezlomljiv hrast vrh
gore. Vesel bo§ Zivljenja, vesel te bo narod,
veselo te bo nebo.

Dr. Hanzelié

“BREZ VELIKODUSNOSTI NE BO NIK-
DAR STORJENO NI& VELIKEGA”.

“PRAVA MOZATOST POMENI:
VOILI0, ElLades VMODE
VEST.” (HUXLEY.)

KREPKO
NEZNQ CUTECA



POVOJNI SOCIALNI PROBLEMI

1. Zatén mescanske dobe

I. — V obeh velikih svetovnih vojnah je
Sla v zaton doba, ki smo jo navajeni nazivati
mescanska doba, ki se je formalno porodila
pred 150 leti iz velike francoske revolucije,
Vv idejnih zametkih pa 7e davno preje: v ¢asu
renesanse in kasnejfe protestantske refor-
macije, posebno kalvinizma.

Obe veliki vojni, ki sta prinesli obuboZanje

""" lJudskim plastem in prebivalstvo
mnogokje izenacili v bedi, pa so dejansko le
Pospesili razkroj burzuazije, ki je tudi sicer
Propadala v svojem notranjem razkroju, Rak,
ki je razjedal meifansko druzho, je imel svoje
korenine:

1. V liberalnem gospodarstvu s svojo brez-
obzirno medsebojno tekmo, divjo borbo za
Dolitiéno nadoblast v drzavah in v svetu, z
heprestanimi gospodarskimi krizami v doma-
¢em in mednarodnem gospodarstvu.

2.V politiénih bojih, ki jih je rodil pretiran
Dacionalizem. Se pred desetletji so naciona-
lizem celo v njegovih skrajnostih smatrali
kot glasnika svobode in napredka, a se Je
¥ svojem nacionalnem egoizmu izkazal kot
lod¢ilni in razdiralni ¢initelj v mednarodni
Dolitiki,

3. V svoji zgolj formalni demokraciji, ki
Dudi drzavljanom le formalno enakost, ne pa
tudj dejanske drzavljanske enakosti, ki mora
temeljiti na ¢im vedjem gospodarskem ize-
Nadenju ljudskih plasti. Pokazalo se je, da
formalng demokracija ni bila v stanu odstra-
Diti razrednih prepadov, ki zijajo v sodobni
druypi,

4. V svojem materializmu, ki se konkretno
1zraza v trdi sebi¢nosti posedujodih slojev in
breﬂbriinosti za nravne vrednote,

5. V razkroju druzbe v &loveiko maso.

II. — Proti tem zablodelim pojavom libe-
falno kapitalistine dru’be ni katoliska Cer-
kev nikdar opustila odklonilnega staliica.

Udi pred okronico “Rerum novarum” 1891

1 komaj mogli najti kak katoliski glas, ki
!llétse Zav::.emal za liberalno obliko podjet-
Udl:za' paé pa jih je bilo mnogo, ki so mu
X 'FO nasprotovali., Ne trdimo, da so za

a‘_ﬁﬂhéane bili ravno gospodarski oziri mero-
P:lJim’ da go nasprotovali meidanskemu libe-
le:mu. Kajti gospodarska sposobnost libe-
Dom'?ga kapitalizma je bila tolik¥na, — e le
== r:nfllo, da je znal petkrat ve& prebivalstva

eti 8 snovnimi dobrinami kakor katera-

koli druga dotedanja gospodarska oblika, —
da se ga niti socialisti v tem pogledu niso
upali napadati. Kar je Cerkev iz vsega po-
cetka Zigosala, so bile krivice, ki jih Je libe-
ralno gospodarjenje prineslo.

Cerkev n, pr. ni mogla gledati brez ugovo-
ra, da se je cena, oziroma pla‘a za delo ka-
kor za vsako drugo blago doloc¢ala po zakonih
povpradevanja in ponudbe na delovnem trgu,
ne oziraje se na to, ali je delavéeva placa po
tem postopku bila tolik&na, da je njemu in
njegovi druzini omogocila ¢loveka vredno ziv-
ljenje. Ze zgodaj so katoligki sociologi nagla-
gali, da se delovna sila ne sme vrednotiti zgol]j
kot gospodarska, temveé tudi osebna vredno-
ta, kot izraz ¢loveike osebnosti, s katero se
ne sme kupdéevati le po trznih zakonih, am-
pak jo ja treba motriti po zakonih kricanske
etike.

Cerkev obsoja dohodke brez dela, Liberal-
1o gospodarstvo pa Je s svojim monopolnim
nastavljanjem cen po eni strani gresilo proti
razdelilni praviénosti s kriviénimi cenami, po
drugi strani pa si je kupiéilo éezmerne do-
bicke, ki mu za njegov doprinos k gospodar-
ski proizvodnji niso 3li.

Svobodna gospodarska iniciativa in svobo-
dna gospodarska tekma: dve osnovi liberal-
nega gospodarstva, katerima so liberalni eko-
nomi kot nekakini magiéni sili pripisovali
mosnosti neomejenega napredka in blagosta-
nja, sta se pod vplivom pretiranega indivi-
dualizma (ki na eni strani zanika élovekovo
socialno naravo, po drugi strani pa zatrjuje,
da je ¢lovek po naravi ves dober in da po na-
ravnem nagonu le tako hode svoje dobro, da
obenem hode dobro vseh) sprevrgli v svo-
bodno tekmo ¢istega in golega egoizma. Ego-
izem res Zene ljudi na delo, a le na delo za
svojo korist, ne pa na delo za skupno blagi-
njo. Ni resni¢no, da bi svobodna gospodarska
tekma ustvarjala socialno harmonijo v druz-
bi.

Izvirni greh — katerega pa liberalizem ta-
ji — Jje razbrzdal ¢loveiko hlepenje po tvar-
nih dobrinah, Gospodarska tekma je zato se-
bi¢na tekma vsakega za svojo korist, za svoj
dobidek, za svoje obogatenle, ne pa za bla-
ginjo skupnosti. V tej sebiéni tekmi skuga
eden drugega izpodriniti, oslabiti, gospodar-
sko uni¢iti. ¢im bolj brezvesten je kdo, tem
bolj sebiéno, brezobzirno in brezsréno
svojo korist, ¢etudi na ¥kodo drugim.

isce
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Tak$na tekma tudi zgoll gospodarsko ne
more roditi socialno koristnih sadov. Zakon
svobodne tekme bi le v tem primeru mogel
ustvariti neko socialno ravnovesje v gospo-
darstvu, ko bi tekmeeci bili priblizno enako
moé¢ni. Toda pri ostrih razrednih nasprotjih,
ki so se pojavili v moderni druzbi, se je svo-
bodna tekma sprevrgla v unifevalen boj, v
katerem gospodarsko Zibki podjetnik Ze v na-
prej nima nobenega upanja, da bi mogel
uspeti in tekmo vzdrzati. Ogromni gospodar-
ski koncerni, trusti, karteli dokazujejo, kam
v svobodnih razmerah konkurenéni boj vodi.

Toda ne le v teh posami¢nih vprasanjih
zavrada Cerkev liberalno gospodarstvo, ki ga
navadno oznacujemo z besedo kapitalizem.
Njegov pohlep po denarju, po bogastvu, po
dobi¢ku, njegovo materialistiéno migljenje in
hlepenje po nebrzdanem uZivanju ter prepri-
¢anje, da je materialna blaginja #e vsa bla-
ginja: to je tisto, kar kapitalistiéni svet po-
stavlja v popolno nasprotje s krifansko etiko
ali s kritanskim svetovnim naziranjem. Cer-
kev odklanja trditev, da je gospodarski pro-
ces zakljufen vzroénostni proces, na katerem
se prav tako ne morejo upotrebiti etiéna na-
éela o pravici in kriviei kakor ne na ostalih
naravnih pojavih. Cerkev zavrada sebiinost,
ki je temelj gospodarskega liberalizma, kar
je v ofitnem nasprotiu z zapovedjo ljubezni
in usmiljenja do bliZznega.

Cerkvi tudi ni bilo teZko pokazati na gren-
ke sadove, ki jih je gospodarski liberalizem
rodil. Res, da so nekateri bolj in bolj gospo-
darsko bogateli, a so zato drugi padali v
ubostvo. Druzba se Je zadela deliti v razred
bogatinov in v razred proletarcev, A vse je
prevzel mamonizem, hlepenje po denarju in
uzivanju. Bogatine, ki jim je denar postal
bog, in uboge, ki so po zgledu bogatasev pri-
deli verovati, da je bogastvo vir vse ¢éloveko-
ve srefe, ki zato zavidajo bogate in jih mrze,
kolnejo pa svojo usodo in se obracajo s so-
vragtvom celo proti Bogu.

Okroznice papeZa Gregorija XVI. in Pija
IX. nam nadalje prifajo, da je Cerkev zavzela
odklonilno staliie tudi proti liberalni demo-
kraciji in to v éasu, ko je le-ta bila najvedja
moda v svetu. Liberalna nadela o obliki drza-
ve niso v skladu z nadeli naravnega prava,
ude papezi. Pravo ni, kar sklene veéina, am-
pak kar ukazuje boZje pravo, “ki je zapisano
v srce slehernega d¢loveka.” Svoboda ne po-
menja razbrzdanosti, temved podreditev na-
ravnemu. redu, Drzavna oblast ne poteka iz
neke hipotetine “drzavne pogodbe’, ampak
ima svoj izvor v Bogu. Druzabnega reda ni
mogoée zgraditi brez podela avtoritete. Ena-
kost med 1judmi ne pomenja istih pravie, paé

pa porazdelitev pravic in dolZnosti, ustrezajoé&
socialni funkeciji posameznika. -— V teh toé-
kah papeike okroZnice zavraéalo liberalno
demokracijo.

III. — Vsekakor pa kapitalizem naSe dobe
ni ve¢ isti, kakor je bil v 19. stoletju. Proti
onemu se je katoliska socialna reforma bori-
la, kakor smo rekli, najved iz eti¢nih razlogov,
o0 modernem Kkapitalizmu se more reéi, da je
tudi tehniéno odpovedal. Njegova naljveéja po-
gresSka je brezposelnost delovnih mas, ki po-
staja trajen socialni pojav. Gospodarstvo je
postalo tako komplicirano, da zasebna pobuda
ne more ve mobilizirati vseh proizvajalnih sil.
Istocasno, ko je potreba po osnevnih dobrinah,
poc¢ivajo strojiin delavne roke, Vletu 1931, ko
je gospodarska kriza v Evropi bila na visku,
smo brali v ¢asopisju slededi paradoks: Otrok
iz delavske druzine vprasa mater: “Zakaj ne
kurimo?” — “Ker ni premoga”. — “Zakaj ni
premoga?”’ — “Ker je ole brez dela”. — ‘““Za-
kaj je ode brez dela?”’ — “Ker je preveé pre-
moga.” Torej siromaséina sredi obilja. Gospo-
darsko kolesje oéitno ne funkecionira veé pra-
vilno, Seveda ni bil to in ni osamljen pojav
v kapitalisticnem gospodarstvu.

Vet desetletij je bil eden glavnih argumen-
tov, s katerimi se je zagovarjal kapitalizem,
to, da omogoéa svoboden tehnifen napredek.
Vsaj pod gotovim vidikom tudi to danes veé
ne velja. Svobodna pobuda in konkurenca pri
novodcbnem gospodarskem naéinu preje ovi-
rata ko pospefujeta proizvajalno tehniko.
StandardizaciJo proizvodov in specializacijo
morejo izvesti le karteli, ki obvladajo velika
trziséa. MnoZi¢na proizvodnja, ki na tem gra-
di, ne pospesuje svobodnega podjetniitva. V
nasih dneh je proizvajalni proces tako kom-
pliciran, da zahteva preradunjavanje in na-
¢rte na dolge roke in za obiirna trziséa, kar
posamiéna podjetja, ki morejo raiunati le s
posami‘nimi obrati in na kratke roke, nava-
dno ne zmorejo. Isto opazujemo v zunanji
mednarodni trgovini, ki bolj in bolj prehaja
v roke trgovinskih monopolov ali pa drzav
samih. Zasebni izvoznik se mora toliko boriti
z vsemogodimi valutnimi in kliringkimi od-
redbami ter izvoznimi in uvoznimi taksami,
da njegovo blago ni ved konkurenéno na med-
narodnem trziséu.

IV. —— Tako liberalno kapitalisti¢no gospo-
darstvo, ki ga v njegovi prvi dobi nekateri
oznacujelo z konkurenénim kapitalizmom, V
naSem veku bolj in bolj prehaja v monopolni
kapitalizem s svojimi karteli in trusti, Tako
ga smiselno oznadéuje tudi okroZnica Pija XI.
“Quadragesimo anno”.

Poleg privatnih monopolov pa se vedno
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kolj dvifa in vstaja mo¢ moderne gospodar-
ske' drzave, ki 7e seza na kulturna, socialna
in gospodarska podrodja, ki se prav gotovo
ve¢ ne zadovoljuje, da bi igrala le vlogo  po-
licaja ali vojaka v zunanji obrambi, ampak
Je. postala odlocilni razsodnik v socialnih in
gospodarskih bojih, vse bolj monopolni pod-
jetnik v vseh mogodih gospodarskih panogah,
prvi delojemalee, graditelj industrije, usmer-
jevalec gospodarske delavnosti, vsemogodni
gospodar, ki drzi hlebec in no# v svojih ro-
kah, Etatistiéna stremljenja se javljajo po
vseh drZavah brez ozira na polititno vodstvo
in gospodarsko strukturo; vidimo jih v kon-
servativnih kakor v socialisti¢nih drzavah, v
industrijskih Iste
tendence prevladujejo kajpada tudi v med-
narodnem gespodarstvu, kjer vsaka drzava
skusa voditi svojo lastno “drzavno gospodar-
sko politiko”, v kateri ekonomski vidiki ved-
krat igrajo celo manijfo vlogo kakor “driav-
na ideologija” in “drzavna politika’'.

ni¢ manj kot v agrarnih.

Cerkey zavzema tudi nasproti najnovejiim
oblikam kapitalizma odklonilno stalif¥e, —
dokaz je okroinica “Quadragesimo anno’, —
podobno, kakor se je uprla zgodnjemu kapi-

talizmu 16. veka in onemu 19, stoletja, ki

znadi njegov najvigji razmah. Na tem urad-
nem zadrzanju Cerkve ni¢ ne spremeni oko-
lis¢ina, da so katolicani v praktiénem zivlje-
nju dejansko delali kompromise z raznimi ka-
pitalisticnimi gospodarskimi oblikami, po-
dobno, kakor tudi Cerkev sklepa konkordate
Z raznimi rezimi in oblikami vladavine, ne da
bi jih s tem odobrila, ampak da najde za svo-
je vernike primeren nadin sozitja sredi mene
casov in vladavin,

Toda ravno okolis¢ina, da Kkapitalizem kot
gospodarska oblika meséanske druzbe, ki ga
moremo nalbolje oznaditi kot prehodnj Stadij
med dobo primitivne proizvajalne tehnike z
le ¢lovesko in Zivalsko energijo in dobo §iro-
kega gospodstva nad naravnimi silami s po-
mod¢jo fizikalne energije — gre k svojemu
konecu, ta okoliffina, pravimo, sili mislefega
cloveka in posebno katolidane k razmisljanju
o novi socialni problematiki, ki iz tega dej-
stva nastaja. Odpira se vprasanje novih dru-
zabnih in gospodarskih oblik, vprasanje mo-
derne drzave, vprafanje demokracije, lastni-
ne in dela, nezasluzenega dobicka itd.

Vsaj nekolikini osvetlitvi teh novodobnih
socialnih vprasanj je namenjena priéujoca
razprava, ki se ho nadaljevala.

Dr. IVAN AHCIN

Stoletnica dveh velikih protivnikoy

Leto 1948 je bilo leto stoletnic. V mjem so
evropski narodi praznovali stoletnico svoje
“pomladi”. Tudi Slovenci smo v tem letu praz-
novali stoletnico svojega narodnega progra-
ma, V isto leto pa pade tudi stoletnica dveh,
0 katerih lahko ob stoletnici recemo, da sta
“spremenila obli¢je zemlje’.

Mrzlo pomladansko jutro 1848 je bilo, ko
sta Marx in Engels podpisala listino, ki je
Pomenila napoved vojne, ki §e danes ni kon-
€ana — podpisala sta glasoviti “Komunisti¢ni
manifest’’.

Par mesecev kasneje, §e vedno v letu 1848,
ba je s priznice stolnice v Magdeburgu in z
delavskih shodov v rudarskih revirjih Offen-
bacha zadonela beseda “delavskega Skofa”
Viljema Kettelerja. Na njegovo besedo so se
Yzdignili tisoéi ‘delavcev v boj za pravico in
Pravilno wvrednotenje dela. Tudi njih gibanje
danes po sto letih e ni konéano!

Tako vsebina “Komunistiénega manifesta’,
kakor tudi programske zahteve Skofa Kette-
lerja niso bile namenjene samo sodobnikom,
temveg bolj kot njim — bodoéim rodovom.
Marx in Ketteler sta se sama prav dobro za-
Yedala, da je zivljenje enega rodu mMnogo pre-

kratko, da bi tekom njega mogla biti oZivo-
tvorjena dalekosezna druZabna preosnova, ki
je bila vsebovana v programih obeh gromov-
nikov 19. stoletja. Zato je, naravno, ne njima,
ampak bodoéim rodovom prepuiéena tudi
sodba o pravilnosti ali nepravilnosti njunih
nastopov.

“Mi drugega kakor verige ne moremo
zgubiti”, je dejal Marx vy omenjenem mani-
festu. Najprej je umetno ustvaril ideologijo
o dveh nujno si nasprotujoéih razredih, nauk,
ki je v navzkriZzju z naravnim redom in ki
po vsej logiki mora nujno voditi v kaos.
Zatem pa je svoje ucence pozval k vstaji:
“Naj se vladajocéi tresejo pred idejo komu-
nistiéne revolucije!”, so bile nadaljne besede
njegovega manifesta. Prevrati, nasilstva,
umori, ropi, poZigi, tiranstvo, jeée in kar je
temu sliénega, so bili tekom 100 let edini
uspeh Marxovega evangelija. Zamenjava pri-
vatno-kapitalistitnega druzabnega reda s Sé
hujgim, bolj osredotofenim in zato okrut-
nejéim in brezsrénejsim driavnim Kkapita-
lizmom pa je zanesljiva znanilka njegovega

dokonénega propada.
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Ketteler pa je oznanjal Resnico in zahteval
pravico. Z vso odlo¢nostjo je zahteval: viSina
plaé naj odgovarja vrednosti storjenega dela,
zmanjsa naj se delovni urnik, izpolnjuje naj
se nedeljski pocitek, prepove naj se delo
otrok, Zena pa naj se osvobodi krute gospo-
darske tekme, Njegova daljnja stremljenja so
sla k vzorom sozZitja med delom in kapitalom,
k poZivitvi naravne skupnosti, ki veze pri-
padnike istih poklicev in stanov. Cvetode

kritanske delavske organizacije, z ljubeznijo
izvrieno drobno delo tisocev za to, da se Pra-
vica postavi na prestol sveta, mnogi bolj ¢lo-
veski socialni zakoni Sirom sveta in celotne
po njegovi zamisli urejene drZave so Ze danes
sad njegovega programa. Zdrava mladina,
prepojena z globokim smislom za pravico,
pa Jje najzanesljivejSa oznanjevalka zmage
te velike ideje.
Kobal

Ob tridesetletnici
osvoboditve

Slovenske Krajine
1919-1949

Oris osebnosti nje voditelja
pok. Jozefa Klekla in
odlomek iz njegovih

spominoyv

Duhovnik po Srcu Jezusovem

Mislil bi kdo, da so svetnifke osebnosti
stvar preteklih stoletij, in da sodobna doba
ni ved zmozZna roditi iz sebe ljudi, katerih
Zivljenjepise obfudujemo, a si zraven pri tem
mislimo: “To je bilo mozno v tisti davni dobi,
sedaj tega ni veé.”

Zivljenje JoZefa Klekla, kakor Zivljenje
toliko drugih moZ in Zena dokazuje, da iz
katoliske cerkve v vseh dobah in vseh oko-
liséinah rastejo osebnosti, ki vsak po svoje
sledijo kot zvesti ufenci v Kristusu ter se
trudijo, da bi izpolnili njegovo zapoved:
“Bodite popolni, kakor je popoln vas nebeski
Oce.”

Rodil se je Jozef Klekl iz poniZne kmecke
druZine na Ravenskem v Slovenski Krajini,
in iz nje érpal svojo prvo Zivljenjsko modrost
in ljubezen do vsega boZjega. Sre¢ni otroci,

ki se rodijo v takih druzZinah! Kot dijak in
seminarist se je vzgajal v Casu katoliskih
shodov in velikih okroZnic papeZa Leona XIIL.
Lahko zatrdimo, da je v svojem srcu, v svo-
jih besedah in v svojih dejanjih zvesto in
skoraj trmasto ohranil vse to, Cesar se je
navzel od Leona XIII.: v duhovnem Zivljenju
pobozZnosti do Srca Jezusovega, v odnosu do
bliznjega ljubezni do ubogih in zatiranih, v
javnem Zivljenju neutrudnega dela za pra-
vico in resnico ter za duSevni in telesni blagor
zaupanega mu ljudstva, in v borbi za pra-
vice boZjega kraljestva apostolske gorecnosti
in neustraSenosti. Sledil je skoraj po ¢rki
Leonovemu programu, celo njegovo znacilno
izrazoslovje si je privzel in ga ohranil do
konca,

Ni bil nadarjen; po &loveiko reteno, je bil
v mnogih stvareh kar naiven, a po boZje iz-
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TaZeno, je bil ubog v duhu. Vsi smo to vedeli,
in kdo drug bi bil zaradi tega predmet po-
sSmeha, a njega smo kljub temu in morda
Prav zaradi tega priznavali za naSega vodnika
in oéeta. ¢Oc¢a Klekl” so mu rekli duhovniki,
“oéa Klekl”, ga je nazivalo ljudstvo.

Odkod torej Kleklu, neukemu, skromnemu
in v éloveikem oziru tako neznatnemu Kleklu
taka osebnostna moé¢, odkod tak vpliv nad
Tjudstvom? Odgovor je samo eden: bil je du-
hovnik po Sreu Jezusovem, S tem kratkim
‘odgovorom je pojasnjena vsa njegova Ziv-
ljenska pot, vsi njegovi uspeki, njegova nese-
biéna 1ljubezen do ljudstva, njegova apo-
Stolska gorec¢nost za zveliéanje dus, njegov
‘Oster ¢ut za resnico in pravico, Svoj svetovni
hazor si je ustvaril skozi svetlo lué Zarkov,
ki sevajo iz DoZjega Srca, svojo moé in mo-
drost je €rpal iz poniZnih zamaknjenj. kleée¢
bred Njegovo podobo. In boZja Modrost, ki
Je zakrita vélikim tega sveta, se mu je v
Obilici razodela.

Njegova zivljenjska pot je preprosta, a
Zaradi svoje preprostosti éudovita. Svojo sred-
Njesolsko in bogoslovno izobrazbo je naredil
ha Madzarskem, nod katero je takrat poli-
titno spadala Slovenska krajina, a kot pravi
Sin slovenske matere se svoji narodnosti ni-

oli ni izneveril, kot so to storili drugi prek-
Mmurski intelektualei. Kot duhovnik Je takoj
Poprije] za delo med domaéim ljudstvom v
Smisly navodil Leona XIII. Poleg svoje redne
'vll!s"m()pastirskv delavnosti se je lotil tiska in
Je s syojim “Koledarjem Srca Jezusovega',
8 Svojimi “Novinami” in z “Marijinim listom”
]'_""i slovenski ¢asnikar v Slovenski krajini.
Naletel je pri tem na hude ovire od strani
Madzarskih oblasti, a ni nikoli klonil. Boril
S¢ je v svojem tisku isto¢asno proti liberal-
Nim idejam, prodirajo€im iz Budimpeite med
Prekmurske Slovence, in proti raznarodo-
"ﬂ}lle:nll vplivu madzarske viade, Da bi se
AZje posvetil tej nalogi, se je dal zelo zgodaj
"Pokojiti, in kot upokojeni Zupnik je naredil
iz cl‘ensovuev, kjer se je naselil, versko, na-
I“O(Im) in kulturno sredisce Slovenske krajine.
r’_ta“""al je v preprosti kmeécki higi tik cer-

\"e in od tukaj vodil svoje ljudstvo. Tja so
Prihajali mali in veliki po nasvet in tolazbo;
80spoda skozi vrtna vrata, preprosto ljudstvo

kar “prek po ogradi’,

Med svetovno vojno in tik po njej je

leklovo delovanje dozivelo svoj visek. V tej

Obi jo meq ljudstvom Slovenske krajine do-
Tela volja, otresti se madZarske nadvlade
drgze zdruziti z ostalimi Slovenci v lastno

-"0- Jozet Klekl je naéeloval temu gi-

Y, ki mu je Ze prej s svojim delovanjem
Dostavil trdna tla., Ob koncu vojne pa je

in

komunizem preplavil vso Madzarsko in grozil
zadusiti stremljenje prekmurskih Slovencev.
Klekl se je pred divjanjem revolucije moral
zate¢i na Stajersko (njegova slika je iz tistih
dni!), a samo zato, da se je vrnil kmalu nato
in doZivel osvoboditev Slovenske krajine,

V dobi po osvoboditvi je vodil svoje ljud-
stvo preko svojega prenovljenega tiska in
kot narodni poslanec v beograjskem parla-
mentu. Z 1, 1929, je njegovo politicno delo-
vanje prenehalo, ni pa prenehalo njegovo
delo za ljudstvo Slovenske krajine: ostal mu
Je vodnik in ofe vse do svoje smrti 1. 1948,
ko ga je Ze telesno obnemogel zapustil sredi
najveéjega trplienja, da mu iz blaZenega
onostranstva pomaga na ucinkovitejsi nacin.

Ge smo prekmurski Slovenci ostali zvesti
svoji marodnosti in svojim katoliskim izro-
éilom, je brez dvoma velika zasluga pokoj-
nega Klekla. Slovenske krajine brez Klekla
si ni mogoce misliti. Nalogo, ki si jo je bil
zastavil §e kot miad duhovnik, je Klekl do
konca izpeljal, Bozja Previdnosti nam ga je
poslala v €asu, ko smo ga ravno potrebovali,
in ga poklicala v boljSe zivlienje, ko se je
zakljucila doba, v kateri se je rodil in raz-
vil, morda tudi zato, da postavi na preiz-
kuSnjo miajSe moéi in jim da mozZnost, da na-
daljujejo in izpopolnijo od Klekla zaéeto delo.

Pokojni gospod XKlekl spada med tiste
moze, ki zapuiéajo za sabo svetel spomin.
Ob splo$ni poplavi materializma in iznever-
janja nacelom v povojnem javnem Zivljenju
je on ostal vedno to kar je bil: duhovnik po
Sreu Jezusovem, Nikoli ni zapustil nacel, ki
se jih je navzel od Leona XIII. Sredi povojne
idejne zmesnjave je on, “neuki Klekl’”’, hodil
vedno po poti zlate resnice, medtem ko so se
dali premamljati od zmote uceni moije. N je-
govo javno delovanje ni poznalo dvoumnosti
ali hinavske zvijacénosti, bil je evangeljsko
preprost in ubog po dulu, in nikoli ni klonil
pred bogatinom, da bi mu bil za §éit pri za-
tiranju in izkoriséanju reveza, Sam revez,
¢eprav bi lahko praviéno obogatel, je Zivel
med reveZi in za reveZe, in konéno zapustil
ta svet bolj ubog kakor pa se je rodil, a bo-
gato otovorjen z dobrimi deli.

Naj bodo te skromne vrstice, napisane od
njegovega nevrednega ucenca, skromen spo-
min in zahvala za vse delo, ki ga Je storil
v dobrobit Slovenske krajine, in to toliko
bolj, ker se mu doma ljudstvo ob njegovi
smrti ni moglo zadostno oddolziti. Vsi sinovi
Slovenske krajine, raztreseni po Sirnem, a
svobodnem svetu, pa mu kliéemo, spominjajoé
se ga: “Slava in Bog te poplacéaj, nas oca
Klekl!" Franc Glavad.
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Kleklove hise ne bantijte, on dela za siromaski narod!

Bojna je divjala. Od doma je vse §lo na
bojis¢e: bozZa podoba, ¢lovek, podoba veénoga
miru, da se kole med sebov. Za sebov je té
potegno Zivez z viist doma gladajoéih, sam
pa Se veksi glad trpo. Greh je kraliivao te na
sveti, kraliije Se zdaj. Rekviracija je prisla
na konje, Praviéna bi mogla biti. I v céeren-
sovskoj notarosiji je bila jako Kriviéna, Vze-
la je jedinoga konja Kreslini Martini iz Sred-
nje Bistrice, ki je pred kratkim vmro kak
90-letni starec. Meo je jedinoga sina v boji,
Zena pa je bila beteZasta. Jo€i¢ se mi je po-
tozila, kakia krivica se njoj godi; vzeli so
njoj z jedinim sinom jedino delavno marse,
mnogi driigi,ka majo sinove doma in majo
ve¢ konjov, niednoga ne so zgiibili, Prosnja
tuZne matere me gene in se v njenoga moza
imeni pritozim na oblast proti krivici. Pritozo
sam se tiidi proti kriviénoj rekviraciji driigih
rec¢i. Notarius, pokojni GraSanovic Anton, po
rodi beli Hrvat, po mislenji veliki Madjar,
prek koga kak sploh prek notariufov je vo-
dila politiéna oblast vso svojo me samo upra-
vo, nego i veliko-madjarsko narodno politiko,
je dobo nalogo od vije oblasti, da me tozi.
Tozo me je, “da sam ga ogrizavao pred
oblastjov'’. Tozba njegova je bila zavrnjena,
zmagala je pravica. S tem zagovorom pravice
za siromaski narod se je zaénelo moje javno
delovanje poleg vsikdar obst?)jeéega narod-
noga, c¢a ne govorim od diiSnopastirskoga in
diihovnoga, ki mi je bilo in je vsikdar prvo
in je vodilo vse driigo delo. Obradati so se
zacnoli jezeri na mene, tak vojaki z bojisé,
kak njihovi domaci. Na stotine in stotine
pisem Se hranim, ki sem je dobio z bojisc.
Trbelo je iskati vlovlence. Pifem po pole na

osrednji urad v BudapeSt in dobim rdeée
poizvedovalne pole, s sterimi so se iskali
vlovlenci.

Leto 1918. Konec bojne se je blizao, zrii-
Sila se je sama po sebi. Hiidobije na bojisci
in doma so narasle. Siromaski narod je trpo
krivice ne vse strani. Sirotam, ki so dobivale
podporo, se je ta odtrgavala, V &rensovcih
tiidi. Melo, ki je prigla, da bi se sirotam
delila, so dobili bogataSje. Ravnotak cuker.
Naj osovrazijo diihovnike, so sovraZniki na-
roda za¢noli trositi lazi. da diihovniki dobivajo
melo in cuker, celo imenoma na mene so to
povedali, Istina pa je, da nikdar ne praska
ne sam dodio, pa ne sam vzeo, ¢eravno so
mi poniivali. Ka tobaka ne bilo, je postranska
stvar, a ka soli ne dobo narod, je bila v
nebo kriéeca krivica, kaji shranjene je dosta
bilo. V to ozradje zagrmela Wilsonova samo-

ow

odlo¢ba. Narod si bo pomagao sam. Madjar-—
ska vlada je svojega zastopnika poslala v~
Soboto, pred Sterim naj bi se nas narod iz~
Jjavio za Madjarsko. To je bilo v driigoj po-
lovici oktobra. Pozvani so bili potom nota-
riuSov samo madjarsko C¢iite¢i liidje in to-
tajno. Zvedeli smo za nelepo namero in smo-
poslali svoje zavedno slovenske moZe na to-
spravii¢e, kde je pretezna vecfina navzoéih
odbila predloZeni predlog i se je izjavila za
Jugoslavijo. Notariusje so pogoreli.

A pri tom ne smo ostali, §li za en korak
naprej. Razposlao sam na tistij rdeéih cedalaj,
ki sam je meo za iskanje vlovlencov, napisano-
vabilo, nai na konci oktobra v nedelo nasi
liidje pridejo v Ljutomer na narodno spra--
visée,kde naj jasno pred celim svetom po-
vejo, ka se Séejo s svojimi brati zdriiZiti v
narodnoj drzavi. Od vseh krajov na stotine
so priSli na8i liidje to mnedelo v Ljutomer,
kde je Cigan Jozef, zidar iz Zizkov, zdaj
cestni nadzornik v €rensovcih, preSteo pred
velikanskov vnozinov od mene sestavleno iz-
javo, da se Slovenska krajina (imena “Prek-
murje” te Se niie ne poznao) brezpogojnc
zdriizi s svoiimi brati prek Mire v narodno-
drzavo. Jaz sam zavolo slaboga zdravja nesam
mogo ta.

Novembra 4. so se zacnole roparije v len-
davskom okraji, V Grensovcih so oropali trgo-
vine in notaroSijo, Stero so tudi vuzgali, a
ogenj so k sreéi pogasili. V trgovinah je bilo
Se vse puno soli, tobaka itd. Vse to so trgovei
meli shranjeno za §pekulacijo. Novembra 5.,
na Imre hercovo, veliki senjski den, so oro-
rali beltinski grad. Gda se je zvedilo za ro-
parije, so se hitro na vse vekie kraje nastavili
narodni sveti, ki so § pomoéjo narodne straze,
ali ci ta ne bila zadostna, s pomocjo bele
garde delali red. Oblast je dobilo v roke zdaj
vojastvo bele garde i razglasilo vojaski preki
sod za celi lendavski okraj.

Po ropariji je bela garda pridrvela v Gren-
sovee in lovila glavne krivee, A voditela neso
najsli. Bio je mladi, Ze pokojni detko Cigan
Jozef s Crensovec. Odskoéo je prek Miire v
Sokolsko legijo v Medzimurji, Stera, ar ne
znala za njegovo dianje, ga je sprejela in
in celo avanzirao je v njoj do é&etovodje.
Predrzen deéko je bio, ki se na sveti nikoga
ne bojaoz Kda je vse trepetalo pred njim v
Crensovcih, je dao svojim povelje: “Kleklove
hiSe ne bantiijte, on dela za siromasni narod.”
In svojo reé je driao. Kak spokornik je vmro-
na nekSoj nesreéi, Bog njemi bodi smileni.-
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LIBRO DE LA YIDA

Dr, Ale¥ USeniénik

‘Hay cuestiones que parecen muertas, co-
“mo parece muerto el carbon cubierto de ceni-
zas. Soplé el viento y esparci6é las cenizas ¥
debajo de las cenizas resplandecieron las as-
<unas. De este modo, la temeraria vanidad a
veces cubre las cuestiones més serias, més
vitales en las almas. Pero, se echa a soplar
——como el viento de la suerte— y las cuestio-
nes resplandecen.

Echose a soplar el viento de la suerte, in-
flamb6se la guerra mundial y las almas lle-
garon a sentir vivamente aquellas cuestiones
antiguas: ;Qué es la vida? ;Para qué vivi-
mos? ;Vale la pena el vivir? ;Merece la vida
ser vivida?

IL.—LA DUDA DE LA VIDA

A medida que vive el hombre, se vuelve
mas serio. En la vida hay también risa y res-
Pplandor del sol, es verdad, pero hay muchas
mas liagrimas y tinieblas. Y si no hubiese
otra cosa, ;no duele yva, que toda alegria es
Pasajera? En el cuartito adornan a la joven
novia para el festin de bodas alegrisimas; al
umbral esti acechando la muerte. Poco ha,
los jovenes que llenos de la vida se regoci-
Jaban, ahora yacen hollados en el suelo; en
los campos muertos graznan los cuervos ¥
Pican los crianeos,

1. ;Merece la vida ser vivida?

Los antiguos pensadores ya, se pregunta-
ban agf, y al hombre se le aprieta el corazén,
€uando lee lo que habian escrito en sus li-
bros sobre la vida.

“El hombre, cuyos difas son como el heno,
asl florecera como la flor del campo” dice la
Antigua sabiduria; “que pasé el viento por ella
¥ pereci6: y su lugar no la conoce mis.

Todas aquellas cosas pasaron como som-
bra, come mensajero que va corriendo; ¥y co-
Mo nave, que pasa por el agua ondulante:
de la cual luego que pasb, no es dable hallar
Tastro, ni la vereda de su quilla en las on-
das; o como ave, que vuela atravesando por
©l aire, de la que ningin indicio se encuentra
de camino, sino s6lo el ruido de las alas,
‘lfle azotan el viento ligero, y hendiendo el
Aire con la fuerza de su vuelo, pasé batiendo
lag alas, y después de esto no se halla nin-
_guna sefial de su camino; o como saeta des-
Pedida contra lugar sefialado, el aire” divi-
dido luego se cierra en si mismo, de manera
Ue no se sabe el paso de ella. As{ también

nosotros, luego que nacimos, dejamos de ser;
y a la verdad ninguna sefal de virtud pudi-
mos rﬁostrar; mas nos consumimos en nues-
tra malicia... Porque la esperanza del impio
tal es como la pelusa, que lleva el viento; ¥
como la espuma delgada, que se espalrce por
la tempestad; y como el humo, que disipa el
viento; ¥ como la memoria del huésped de
un dia gue pasa’.

“Vanidad de vanidades”, exclamé el Sabio
después de haber meditado la vida humana.
“Qué provecho tiene el hombre de todo su
trabajo con que se afana debalo del sol?
Mejor es el dia de muerte que el de naci-
miento. Y alabé mds a los muertos que a' los
vivos; y tuve por mas feliz que el uno y el
otro, al que todavia no es nacido, ni ha visto
los males que se hacen debajo del sol.”

Iguales pensamientos atormentaban a los
sabios de aguella nacion, que es para muchos
el ideal de la humanidad pura, serena, feliz;
a los Griegos. No hay nacion que hubiera sen-
tido mds vivamente y que hubiera expresado
mas claramente, cuan descontentadiza y cuén
desesperada es la vida, qué misera criatura
es el hombre! Cuantas veces, los poetas ¥
los sabios griegos vuelven a afirmar que el
hombre es el ser mas infeliz en la tierra;
que la tierra y el mar estin llenos de doior;
Gue no hay un rincén tranquilo para el mor-
tal atormentado. Los Griegos miraban se-
renamente la vida, es verdad; sin embargo
los acompafiaba siempre y por todas partes
el sombrio pensamiento que seria mejor; no
ser! Este dicho, dice Aristdételes, era cono-
cido ya de antiguo por todos y estaba en los
labios de todos; y en verdad, los mejores
poetas griezos lo tienen entrenzado en sus
poemas.

El no nacer: es lo mejor al hombre;

al llegado a la luz:

volver a abandonarla pronto —

es lo mejor después de lo primero,
(Sofocles)

Para Sofocles, el hombre es criatura, mar-
chitadora como el follaje, pasajera como la
sombra, vacio como el suefio; su felicidad
no es sino apariencia deslumbradora. ‘,leérad
—dijo Euripides— cuando el recién nacido lle-
ga a la luz; a los muertos, empero, llevadlos
al sepulcro con la solemnidad ¥ felicitaciones.
Sécrates también estaba muriendo con la du-
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da en el alma, ;si no fuera, quizis, la muerte
un beneficio mayor que la vida?

Los mismos pensamientos penosos se ha-
cian entrada en los mejores de los Romanos.
‘Si quieres creer a quienes echaron su ojeada
mas hondamente a la verdad —asi escribe
Séneca— la vida es castigo, La vida es una
cosa triste. ;Toma! mira a los mortales al
rededor: Por todas partes hay una fuente de
lagrimas, abundante e inagotable... Antes se
nos agotarin las ligrimas que sus causas.
¢No ves qué vida nos ha destinado la natu-
raleza? El nifio, al llegar al mundo se echa
a llorar!”

Si preguntamos a la sabiduria india, nos
contesta Buddha: Es imposible vivir con la
conciencia de los dolores, de la vejez y de
la muerte. Hay que librarse de la vida, li-
brarse de cualquier posibilidad de la vida!

Sakia-Muni, el principe feliz, a quien le
han ocultado que esti en mundo la vejez, la
enfermedad y la muerte, estaba de paseo.
Alla descubre a un hombre viejo, feo y sin
dientes. EI principe al que han callado la
vejez, se asombra y pregunta que significa
esto. Le dicen que es la vejez, y que tal es
la suerte de todos los hombres que viven mu-
cho tiempo, entonces también la suya, El
principe se asusta, se apresura a casa y se
cierra para meditarlo todo. Pero, quizds se
consold de un modo cualquiera, porque luego
anduvo otra vez alegre de paseo.

Ahi descubre a un enfermo. Delante de é1
estaba un hombre, agotado, con la pjel ama-
rillenta, con los ojos turbios, todo temblo-
roso, El principe al que callaron la enferme-
dad, se para y pregunta: ;qué es esto? Le
dicen: Es la enfermedad, y cada hombre pue-
de caer enfermo. Cuando el principe oye que
también €I, lleno de salud y felicidad, puede
caer enfermo, se descontenta, vuelve y va en
busca de la soledad y de la paz. Quizis en-
contré6 la paz; otra vez pues, andaba de
paseo.

Entonces descubre una escena méis. Ve,
como llevan algo delante de é1,

—¢Qué es esto?

—El cadaver.

—¢Qué es el cadaver?

Le dicen, que el cadiver es un hombre
muerto, y que morir significa volverse lo que
ahora es aquel hombre.

El principe se acerca, abre el ataid v echa
una ojeada en el atatd.

—&Y qué seri ahora?

—Lo enterraremos.

—¢Por qué?

—Porque no va a vivir mas, sino los gu-
sanos le acometerin y el hedor también,

—Hs ésta la suerte del hombre? ;A todos.
los hombres, los espera esto? ;También a.
mi? ;Me enterraridn y por mi se arrastrarin
los gusanos y hedor e irdn a devorarme?
Si.

—iA casa!

Y Sakia Muni no encontré mas consuelo-
en la vida. Tuvo la conviceién de que la vida.
era un mal terrible. Con todo empefio procu-
raba librar del objeto de la vida a si mismo
vy a los demis, y para siempre; que no vuelva
nunca en la vida.

Asi lo cuenta la sabiduria india.

iYo no me voy més de paseo!

iPreguntemos la sabiduria cristiana! ;Qué
es la vida? Mentira, apariencia, suefio —se
apresura hablando Juan Criséstomo. Cada
dfa morimos — se queja Hier6nimo. La.
muerte esti aguardando al umbral: quera-
mos 0 no queramos: envejecemos. Si estoy-
dictando, escribiendo, leyendo, cada instante,
debo tomarlo de mi vida. ;Sientes ecuin-
do eras nifio, cudndo muchacho, cuindo jo-
ven, cuindo hombre, cuindo envejeciste? En
verdad, la vida es antes el morir que el
vivir —repite el profundo Agustin después
de San Ger6nimo. ;Quién puede, por lo-
cuaz que sea, explicar la miseria de la vida?
iOh vida ——exclama otro sabio— que a tan-
tos engafias, a tantos seduces, a tantos cie-
gas! (Vida, que eres sombra, humo, nada!
No eres una vida verdadera, sino eres sélo
apariencia de serlo. ;Oh tiempo vanidoso, que
nos prometes tanto, pero, s6lo nos engafias!

iPreguntemos a los grandes poetas, profe-
tag del linaje hnumano!.,. El vivir es correr al
encuentro a la muerte — dijo Dante. La vida
humana es, como si uno contase uno — filo-
sofaba Shakespeare. A Calder6n, toda la vida
le parecia como el sueiio:

LQué es la vida? Una frenesi.
4Qué es la vida? Una ilusion.
Una sombra, una ficcién,

Y el mayor bien es pequeiio:
Que toda la vida es sueiio,
Y los suefios suefio son.

El tan admirado y tan envidiado Goethe,
confesé de su propia vida: —No me quejaré:
sin embargo, mi vida no era mas que trabajo
y pena, y puedo decirlo, que en setenta Y
cinco afios, yo no fui verdaderamente feliz
ni cuatro semanas. Erase, como si eterna-
mente rodase una piedra y volviese siempre
alzindola—. Con una pldstica horrorosa di-

‘bujé Preferen la miseria de la vida:
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La vida: carcel; cruel verdugo: es el tiempo
[adentro

la inquietud: su novia cada vez méis joven;
la pena y la desesperacién: son sus criados
[fieles;
el arrepentimiento: jcan-guarda incansable!
Este concepto triste de la vida, a muchos
bensadores, se les condensd finalmente en un
Pesimismo 16brego (Schopenhauer, Hart-
mann), y en un doliente desengafio de la vi-
da (Byron, Leopardi, Stritar). Alejandro
Humboldt ya exclam6é desesperado: —La

vida es el mas grande absurdo! A Schopen-
hauer, la vida le es sueiio, engafio, error: ek
sentido de la vida: negacion de la vida.

De igual modo se quejo Stritar:

Desdicha es la vida a todas criaturas,

el hombre, bien, merece la compasiéon mas.
[grande;

el de haber nacido: es ésta la desdicha,

aqui esti pecado, penitencia méas terrible,

Con todo esto, merece, pues, la vida ser:

rivi 2 pt -
vivida? (Continuara.)
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Roman Huga Wasta. Nadaljevanje in konec prvega poglavja.

_ Obe sta se v pozdrav priklonili, potem pa
1zginili skozi sosednja vrata. Toda Ze ti tre-
nhutki so zadostovali patru, da ju je premotril
ter si 0 njima in o vsem ustvaril tole sodbo:

“Vse to disi po romanu! Pri svetem Tomazu
Moru! Njemu se priporo¢am, ker je pisal ro-
Mmane, A ta, ki se dela, da spi, pa je bolj
budna kot moja stara mati, kadar je $la ku-
bPovat na trg, ni nobena grofica, kakor tudi
ta drugi ni mizar, in oni tretji ne iskalec
biserov. ¢isto pravi Indijei so, in %e najbolj
Indijska je ona pod gkrlatno tenéico, ki si jo
Je nadela, da bi ne videl njenih &rnih las,
ernih kakor njena nakana... Pogleimo, kaj
bo iz vseza tega... Eno pa je dobro: vsaj
Zebe ne...”

Do sem je prisel ofe Gazapo v svojem du-
hoviéenju, ko je tista, ki je bila po njegovem
WMnenju izmed vseh treh najboli zagotovo
Indijka, ob njegovih prvih korakih z lepo
Kretnjo snela tenéico z glave, da so se ji vsuli
Zpod nje bolj plavi in svetli lasje, kakor jih
¢ kdaj goli v Zivljenju videl; dvignila se
J& na postelji in si zakrila ramena do vratu
S to isto tentico, ki je bila velika kakor
Plagé, pa se je dala stisniti v pest.

. Ofe Gazapo, ki je videl Ze vse vrste barv
enéic in lie, se je nasmehnil sam pri sebi
0 zamomljal:

“Kakor je rekla moja stara mati: starega
Dsa ne kli¢i k sebi, Kot da bi ne uganil, da
J: to Zena kakega iskaleca biserov ter si je

Abackala lase z bogve kakinimi ¥avbami in

OBVe kakinimi nameni... e ni Indijka je
Pa Birmanka.”

e ate.r misijonar, ki se je priblizal postelji
n_m!ﬁllene bolnice skoraj z neko nejevoljo,
1 bil malo presenefen, ko ga je nagovorila
. tako popolni in ¢isti kasteljanidini, kot
. Ze dolgo let ni ved slifal, z naglasom, ki

v navadi na baskovski obali.

OéeTen’l’a je Se, ne vem, kako bi pozdravila,

.

‘Dobro jutro, dobro jutro...” je odgovo-

M1 2 nevoljo, ko je videl, kako se podirajo

njegove s trudom =zgrajene domneve. “Ste-
vi bolnica, ki bi se rada spovedala? Kot vi-
dim, ne bo treba tolmaéca. Je boljSe tako,.
¢eprav paragraf 903 novega kanonskega pra-
va dovoljuje tudi spoved s posredovanjem
prevajalca, ¢e spovednik ne razume jezika,
in ¢eprav je posrednik vezan po postavi spo-
vedne molfecnosti, to je, da mora hraniti
skrivnost, ki jo je ¢ul, prav tako kakor spo-
vednik pod kaznijo izobéenja, kakor dolofa
paragraf 2369...”

“Zdaj pa vem zatrdno,” je pretrgala besede
bolnica, “da ste pater Gazapo!”

Oce jo je samo suho vprasal:

“Po ¢fem ste me spoznali?”’

“Po Vasem dobrem spominu. .. Ze pred leti
so mi pravili o vas kot o &loveku, ki pozna
najved cerkvenih paragrafov izmed vseh:
Spancev...”

Ni hotela dostaviti, da ga je bolj kot po-.
paragrafih spoznala po klepetavosti; dobri
pater pa, ki mu je laskala slava najboljfega
kanonista, se je zadovoljil s tem in utihnil
ter se takoj lotil opravila, ko je opazil, da
sta sama v sobi. Vzel je iz Zepa &tolo, jo
poljubil, jo del okrog vratu, primaknil stol
k zglavijn postelje, toda — preden je blago-
slovil spovedanko, je %e opomnil:

“Zdi se mi, draga gospa, da tale bolezen ni
za smrt.”

“Hvala Bogu, ofe! Toda snofi smo bili’
drugega mnenja, ko me je zdravnik opomnil,
da moram biti pripravljena na vse. Zato sem
poslala po duhovnika na faro...”™

“Dobra fara je to, hierka. Zetev je velika,
le Zenjcev je malo... Dvesto petdeset tisod
dug je pod mojim varstvom... Toda mislimo
zdaj na tvojo, héerka, Se &utite zdaj boljse?’"”

“Da, ote. Visela sem Htirinajst dni med
¥ivljenjem in smrtjo brez zavesti. Zelo éudna.
bolezen.”

“Zapaljenje pljué, héerka?”

“Ne, ofe. Vsega malo.”

“Potemtakem moZgansko vnetje?""
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“““Morda, oce... To jutro je bila kriza in
wdravnik ' je pravkar odsel zelo pomirjen...
“Toda, kajne, radi tega se danes, na praznik
:svetega Re#njega Telesa, vseeno lahko spo-

“vem in obhajam...”

Misli odeta ‘Gazapa so se obrnile v na-
tsprotno smer: z isto vrtoglavo naglico, s ka-
itero je prej sodil, da je ta Zenska Indijka,
poganka ali Se verjetneje sleparka, ki bi
‘rada povlekla za nos sluzabnika boZjega, je
zdaj ugotovil, da ima pred seboj svetnico,
-eno tistih, ki prejemajo dnevno sveto obha-
Jjilo. Blagoslovil jo je in zadel spoved.

“Vidim, da si Spanka. Vidim, da si dobra
‘katoli¢anka, Vidim, da hodi¥ pogosto k sve-
‘tim zakramentom... Zadnimo torej... Kdaj
‘i bila zadnji¢ pri sveti spovedi, herka?”

“Pred sedmimi leti, ode...”

Ge bi stol ne imel naslonjala, bi pater
‘padel vznak; tako veliko je bilo njegovo za-
fudenje in razofaranje, ko je &ul, da ta,
katero je hotel pravkar napraviti za svetnico,
#e tako dolgo ni pristopila k sveti skrivnosti.

Ona je opazila njegovo zadudenje ter se
zadela opravidevati.

“Po sedmih letih sem zdaj prvid srecala
‘katoliskega duhovnika. Ni fe tri tedne, kar
gem prifla iz Avstralije z neko jadrnico...”

“% ‘Lastoviéjim gnezdom’?” je vpra3al
‘pater,
“Da, ole.”

Pater Gazapo je bil res bral v dnevnikih
‘novico o neki majhni jadrnici s tem imenom,
s katero je priplula neka Spanjolka, ki ni
‘hotela ustredi ¢asnikarski radovednosti z
opisovanjem ¢&udne poti ter je takoj brez
gledu izginila.

S spovedjo sta nadaljevala.

Pol ure je trajala spoved, Ole Gazapo je
posluial spovedanko, od ¢asa do &asa jo
vprafal za kakino pojasnilo, da je tako pri-
kril svoje zadudenje, popolnoma v skladu z
navodilom, ki zahteva, da spovednik zadude-
nja nikdar ne pokaZe. Ko je smatral, da
se spoved lahko zakljuéi, je izgovoril besedilo
‘svete odveze, ki ga dobri katolicani &ujejo
‘tisoékrat v svojem Zivljenju, ¢udeZno bese-
dilo, ki izbrife v nebesih vse grehe, storjene
‘od ubogih ljudi na zemlji: “Jaz te odveZem
od tvojih grehov v imenu Odeta in Sina in
Svetega Duha...”

Ko je izgovarjal, je z desnico napravil velik
kriz nad glavo spovedanke, ji dal poljubiti
#tolo in se dvignil.

“Zdaj pa grem, draga hé&é, po sveto ob-
hajilo.”

In je dodal, ko je pogledal na uro:

SEESTE hiy e DALl e

Hotel je izredi ime tega patra, pa se je
premagal — sam ne vede, zakaj — in na-
daljeval, kakor da ga je ¥e izgovoril

“bo zadel svojo mafo. Ze slifim nad veliki
zvon, ki zvoni samo enkrat na dan; ob tej
37§ Bk gt

Bolnica se je bila vlegla nazaj, utrujena po
tako dolgem, tihem pogovoru, ter se je zdelo,
a bo zaspala; toda odprla je o& in vpra%ala
z Zivim zanimanjem:

“Kako je ime patru, ki bere sveto mafe
ob Sestih...”

Pater Gazapo se je znadel v zadregi.

Nikdar ni Zelel izdajati podrobnosti o tem
mladem patru, ki je vriil svojo sveto sluzbo
s tako apostolsko goreénostjo Ze ob zori.
Bog pomagaj, koliko truda je stalo superi-
orja, da ni delal slavospevov nanj, katerega
je smatral za svojo desno roko v redu!
Pa tudi pater sam ga je bil prosil, naj ga
nikjer ne omenja, ker Zeli Ziveti nepoznan
in v miru.

Da pa ne bi pustil brez odgovora gospe,
ki je vprasala za njegovo ime, ji je zacel
praviti o svoji pokojni stari materi, ki je
zelo spostovala blagoslovljene zvonove svoje
vasi, trde¢, da ji oni navdihujejo najboljse
z neko otoZnostjo...”

“Meni tudi,” je rekla bolnica. “Kadar sli-
Sim ta zvon, mi je dobro, toda navdaja me
pa z neko otoZnostjo...”

“To pa 7e ni ved tako dobro, hderka. Moja
pokojna babica je imela navado reéi...”

“Zakaj zvonijo z njim samo enkrat na dan
in ne vedkrat?” je vpraSala Zenska, ki ni
imela zanimanja ze bogoslovno znanje pa-
trove babice. ..

“Drugi¢ ti bom to obrazlozil, hierka! Je
dolga zgodba. Zdaj pa grem, da ti prinesem
obhajilo... Ah! Rekla si mi, da tvojega
moza ni v Buenos Airesu?”

¥Da s ofel INfves (tuis &

“Kje torej??

Ona je samo okrenila glavo na blazini in
ni odgovorila.

Ode Gazapo je 7e opazil njeno veliko rahlo-
¢utnost. Ni mogel zvedeti od nje nidesar, kar
ni bilo v bistveni zvezi s spovedjo, in seveda
tudi ni poskusal, da bi mu razodela, fesar
o¢ividno ni hotela.

Ko je spovednik odhajal, se ni mogel na-
¢uditi vsemu, kar je slidal, ter je le zahva-
ljeval Beoga, da mu je dal spoznati to duSo.
V skladu s tem, kar pravi psalm: “Razodetje
tvoje besede daje razumevanje malim”, je
ta Yenska brez drugega bogoslovnega znanja
— razen katekizma — uganila cerkvene po-
stave v enem izmed najbolj zapletenih para-
grafov cerkvenega zakonika, ti¢o¥ih se sve-
tega zakona, Ona je na samotnem otoku vo-
rodfila dva para brez Zupnika in duhovnika,
spravila dva para v popolnoma pravien zakon,
veljaven in nerazdruZliiv, kakor da bi ga
blagoslovil sam &Zkof! Sveti Bog! Ta mlada
7enska s &krlatno tenéico, ki jo je on sma-
tral za indijsko pustolovko, je uporabila pri
tem najmodernejii cerkveni zakonik, ime-
noma paragraf 1098, ki ji daje pravico za
njeno ravnanie. Koliko izvedencev, ki se spo-
znajo na genialne odtenke cerkvenih zakonov,
bi oklevalo pri teh primerih, ki jih je ona
resila kakor najdovrienejsi bogoslovee! Kako
resnifno je, kar pravi sv. Pavel: “Bog si je
izbral to. kar smatra svet za slabotno, da bi
osramotil mogoéne. ..””

Voz, v katerem se je vozil pater Gazapo 8
svojim spremljevalcem. iskalcem biserov, je
prispel k cerkvi ofetov misijonarjev v hipu,
ko je skozi vrata, slabo razsvetljena od luéi
v mnotrahjosti, prihajalo zvon¢kljanje strez-
nikovega zvonika, ki je naznanjalo povzdi-
govanje; znamenje, da gre “Sestx maa” 7e
h koncu,



Ode Gazapo je skodil v zakristijo, si nadel
bel koretel ter Sel pred oltar, kjer je po-
kleknil na stopnice in ¢akal par minut, da
je masnik zavzil kruh in vino, spremenjeno
v Telo in Kri Gospodovo, v moé¢i maziljenca
Gospodovega za vecéno,

Magnik je nato potegnil iz tabernaklja kelih,
poln posvecenih hostij, da bi obhajal dva ali
tri zgodnje vernike, uvrifene okrog mar-
morne obhajilne mize in je videl, da se mu
priblizuje pater Gazapo, nudefd mu zlato pus-
¢ico, v Kkateri se nosi sveta popotnica bol-
nikom.

Ko je vzel iz keliha posvefeno hostijo, da
jo vlozi v Gazapovo puitico, je tiho molil za
zdravje mneznanega bolnika s psalmistom:
“Moje kosti so pretresene in moja dusa je
globoko presunjena.”

Zakaj? Neizmerni in skrivnostni svet dug,
ki se — nevede kako — shajajo izven vseh
¢utov in gmotnih stvari!

Zakaj ga je tokrat, kakor Se nikdar prej,
prevzela skrb za zdravje neznanega bolnika?

Mimogrede bodi povedano to-le: cerkev
Vzhodnih misijonarjev, obnovljena na razva-
linah nekega drugega e izumrlega reda, je
bila ena nojboljse upravljanih v Buenos
Airesu, Pater Gazapa je imel namreé izredni
éut za natanénost, ter je bil malomarnim
vedno za petami, govored jim, da je skrb za
cerkev vedje vaznosti kot pa za samostansko
knjiznico ali obednico,

Ce so stebri z blagoslovljeno vodo suhi, &e
vecéna lué nima olja, spovednice prazne in se
Svete made ne zadenjajo natanéno ob doloceni
uri, verniki wuhajajo in se oddaljujejo od
cerkve in patrom ne preostane drugega, kot
toZiti nad hladnoto svojih vernikov.

Zadeva pa, za Kkatero se je ofe Gazapo naj-
bolj brigal, tako celo, da je postajal 7e siten,
Je bila spovednica.

Imel je navado redi: Bolj gotovo si pridobis
hebesa v spovednici kakor pa v samostanski
knjiznici. Spovednica ne zahteva znanja in
Ufenja, temved potrplienja. Gakajite ure in
Ure na &loveka, ki ne pride. Nekega dne pa
bo pritel. In bo lahko tako velik grednik,
kakrien je bil krali David, iz katerega krvi
Pa se je rodil Mesija; ali kakor Savel, pre-
Banjavec kristjanov in &uvar obladil tistih.

1 so kamenjali svetega Stefana. pa je bil
Yreden postati sveti Pavel; ali kakor Angela

Pisatel] nasega romana

Pisatelj nasega romana spada med najboll
ZI_lane in %irom sveta prevajane argentinske
Pisatelje ter je bil rojen leta 1883 v Cordobi

sz Gustavo Martinez Zuviria. Toda kmalu
8i jo pridel psevdonim “Hugo Wast"”, ki si ga
€ napravil iz ¢rk svojega krstnega imena,
Disanesa po nordijsko “Ghustawo”. Pod tem
gfevdonfmom je znan Sirnemu svetu, tudi
>lOvencem, ki imamo prevedene Ze tri nje-
i?‘:%kfi‘-ge v nad jezik, namred; “El Kahal”

ro” (Zlato), zdruzena v eni knjigi “Zlato
Vetnega zida”, ki ju je za “Slovenievo knjiz-

iz Foligna, razuzdana, nezvesta in boZjeropna;
ki pa se je spreobrnila in postala glasnica
svetosti. Ne delajte si utvar: teh vrst gres-
nikov ne boste pritegnili, ¢e ne boste na
svojem mestu! Ti nimajo poguma pritisniti
na gumb in poklicati spovednika, kakor s
tako lahkoto delajo poboZne ovfice. Kajti ta,
ki se nikdar ni spovedal ali se je odvadil, se
¢uti v zadregi, ne ve, kako pozvoniti in noce
vzbujati pozornosti,

Izmed vseh patrov misijonarjev, se je zdelo,
je bil najbolj po srcu patra Gazapa oni du-
hovnik, ki je bral sveto maso ob Sestih in za
katerega ime je vprasala Belen, pa je ostala
na koncu brez odgovora.

Bil je skrajno tofen. in kakor hitro se je
cerkev odprla — %e nekaj ¢asa pred njegovo-
prvo magfo — je imel navado iti k svoji spo-
vedniei, in e ga ni nihde fakal, se je vsedel
v bhliznjo klop in molil brevir.

Bil je prepritan, da taka todnost daje
vedkrat priliko, da v nekaterih srcih nena-
doma vzplamti Zarek milosti. :

Vedel je za neodlofnost mnogih, ki se:
boje razodeti se spovedniku. izpljuvati iz
sebe strup, in zato nimajo poguma za tisto-
nepomembno dejanje — pritisniti na gumb-
ali potegniti za vrvico zvoncfka, temved po--
stopain po temnih kotih cerkve, v upanju,
da odkrijejo kie kak¥neca duhovnika, ki bi
mu posvetil malo ved ¢asa.

Res je namreé: najbolj potrebni so najbolj
bojedi.

Moléeda potrpesliivost. s katero je ta zzod-
nii pater ure in ure ¢fakal na spovedance, je
bila refitev za mnoge, kajti potem, ko so ga
tedne in tedne opazovali. so se ome¢ili ter
se odlo¢ili za ijunaiko dejanje: poklekniti
pred noge &loveku,

Teza dne — na praznik svetega Reinjegs
Telesa — po masi ob Sestih se je ustavil ob
mislih na bolnika, kateremu je nesel pater
Gazapa sveto popotnico. Nekaj ga je sililo,
da je gorefe molil za njegovo zdravje.

Ko pa se je potem po sveti masi vrnil v
spovednico in zaradi velikega praznika spo-
vedoval v njej ved ur kot po navadi, se je:
raztresel in pozabil nanj.

Ode Gazapo pa tudi ni ¢util nobene potrebe
govoriti mu o lepi gospe g fkrlatno tendico,
kateri je hil ob zori ponesel sveto popotnico.

,,Kar je Bog zdruzil”

nico” prevedel Mirko Javornik. Isti je pre-
vedel nato za feljton v “Slovenskem domu’’
tudi Wastovy prvi in najbolj soéni romar
“Breskov cvet” (Flor de Durazno). Nafa po-
vest “Lo que Dios ha unido...” je torej nje-
gova cetrta knjiga, ki prihaja med slovenske
citatelje,

Nimamo tu prostora, da bi ved napisali o
njem, kakor le par podatkov. Je to najvedji
sodobni argentinski katoligki pisatelj, élan
Argentinske literarne akademije, &lan Span-
ske kraljeve akademije in Akademije v Bo-



~gotd, torej nosi vse casti Spanskega pisatelja.
Zdaj Je glavni ravnatelj Narodne Kknjiznice,
bil pa je pred leti tudi minister prosvete to-
liko &asa, da je izpeljal 31, 12, 1943 svojo
najgorefnejfo Zeljo: plebiscit med narodom,
ala se vpelje v Sole zopet — Katoliski verouk,
ki je bil vrZen iz nje pred 60 leti (1884)!
To je tudi dosegel, ter se z ministrskega stola
zopet vrnil k svojim — knjigam in romanom
Ze zaradi tega samega dejanja zasluZzi med
‘katolitkimi argentinskimi drZavljani ves
‘ugled in spostovanje,

Toda svojo svetovno slavo si je pridobil
-kot katoliski pisatelj, ki je napisal 33 zvezkov
romanov in povesti ter manjsih d&rtic. Ena
prvih povesti je “Breskov cvet”, ki je izredno
.soéna zgodba sluikinje v Buenos Airesu in
nravnih nevarnosti, ki jo ¢akajo. Roman je
predelan v film, ki je imel velik uspeh. Toda
najboljse njegove povesti sta “Kamenita pu-
scava”, ki je dobila veliko narodno nagrado,
ter “Crna dolina’’, nagrajena z nagrado ¥pan-
ske kraljeve akademije. Iz zgodovinskih po-
vesti, kmecékih romanov in mestnih zgodb je
presel v velike vizionarne pustolovske roma-
ne, ki obravnavajo katoliitvo v trenju velikih
Antikristovih tokov: prvi ciklus takega tre-
nja katoliftva v borbi proti Zidovstvu z zla-
tom, je imenovani dvodelni roman “Zlato
vecnega zida'; podobo sodnega dne in do-
godkov pred njim okrog leta 2000 pa opisuje

dvodelni roman “Juana Tabor” in “666”:
svefenica in skrivnostno Stevilo Antikristu-
sovo, V marsidéem spominja na danasnje dni.
Znadilno za Wasta je, da v teh povestih hoce
zdruzevati takoimenovano amerifko pusto-
lovsko in detektivsko povest z izredno Jasnim
katolifkim problemom v srediséu. Tako je
tudi nafa povest, nadaljevanje povesti “Upati
proti vsemu upanju (1944)”, ki je ena nje-
govih poslednjih, zdruzitev pustolovske po-
vesti v okvirju enega najkoé¢liivejdih kato-
liskih problemov: zakona in njegove neraz-
druzljivosti. C¢lovek, ki je bil poroden, v ne-
kem brodolomu izgubi Zeno in sedem let ne
ve zanjo... Zato zapusti svet, gre v samostan
in postane duhovnik... Med tem pride nje-
gova zena v Buenos Aires, kjer se po ¢udnih
dogodkih snideta... Xdo ima pravico do
njega:

Berite ta roman, pa ne boste uzivali samo
napete zgodbe, temved se mimogrede naudili
tudi o svetosti zakona, e bolj pa duhovniske
sluzbe. .. Kaksen bo razplet?

Tak, kot mora biti pri tistem, ki ve, kaj
je zakon in njega svetost. In Hugo Wast,
jezuitski ucenec, to ve, saj je ofe dvanajsterih
otrok.

In kaksen bo konec?

Narod¢i “Duhovno Zivljenje” in beri!

BradTodk

STOLNICA V. BUENOS AIRESU

Prva cerkev po veljavi v Argentini, sedez
primasa Argentine in njenega kardinala nad-
fkofa dr. Santiaga Luisa de Copello je stol-
nica svete Trojice v Buenos Airesu. Kdor
pride v mesto, jo gotovo pois¢e med prvimi
stavbami, ki si jih hoée ogledati. Toda takoj
lahko povemo, da nazunaj ne vzbudi tako
mogoc¢nega vtisa, kakor bi si bili mislili, de-
loma zato ne, ker ne stoji na samem sredi
trga, temved ob strani: na oglu Reconquiste
in Plaza de Mayo ter ima razmeroma nizko
fasado v obliki grikega templia z vrsto ste-
brov pred glavnimi vrati, kamor se pride po
nizkih stopnicah. Takoj ob njene zidove je
prizidana nadskofijska palada. Kupola cerkve
.8e vidi Sele s srede trga, ko se ¢lovek odmak-

ne od vhoda. Vhodna fasada spominja — kot
sem rekel — na Partenon na atenski Akro-
poli ter ima tudi velik relief v “timpanu”

ali v frizu: sredanje sv. Jozefa Egipcanskega
z ofetom in brati, Na glavni steni vhoda ima
zlata napisa, obdana s Stukaturo: “Refi svoje
ljudstvo” in “Blagoslovi svoio dedi%¢ino!”
Vsa fasada in cerkev je pobarvana z zeleno
barvo (omet), kar je vzrok, da je na zunaj
~videti skromna ter ne ustreza danasnjemu
.razmeru vecdmilijonskega mesta Buenos
Airesa.

Toda vedeti moramo, da je oblika te cer-
kve, kakor jo gledamo sedaj, stara Ze dvesto
let, ko ni bilo v vsej Argentini niti pol mili-
jona ljudi, in ne 16 milijonov kakor danes,
ko ima samo mesto Buenos Aires brez oko-
‘liskih mest (San Martin, Avellaneda, itd.)
'3 milijone 1judi! Njeni prvotni zadetki in
'temelj pa izvirajo Ze od vsega zadetka Zpan-

ske invazije. Kakor vemo, je bil Buenos Aires
prviéc ustanovljen leta 1535, pa razrusen in
pozgan. Tedaj je bil posveden Mariji dobrega
zraka (Maria de Buenos Aires)., Ko pa ga je
1. 1598 Garay znova ustanovil, ga je posvetil
Sveti Trojici in kmalu zacel na tem mestu
graditi cerkev njej v ¢ast. To je bila prvotna
primitivna cerkvica. Sedanja cerkev,. ki je
75 m dolga in 49 m Siroka (v krizu), je bila
zgrajena v XVII. stol. (1755), kondana pa je
bila s fasado za ¢asa Rivadavie pred sto leti.
Ce poznamo te zgodovinske podatke, ne mo-
remo pricakovati mogoéne katedrale milijon-
skega mesta, temved stolnico, sedez skofa,
ki: bi odgovarjala nasi Ljubljani. In v resnici
ji je cerkev v marsi¢em podobna, kot so si
podobne cerkve, grajene v tisti dobi.
Notranji¢ina cerkve je grajena v roman-
skem slogu, toda s kupolo in z ometenim
stebris¢em, s freskami v kupoli in na stropu,
toda v glavni ladji %e ne konéano (prazni
prostori za freske). Célo prvo steno zavzema
baroéno natrpan, leseno-zlat osvetljeni oltar
s sveto TrojiCo v vrhnjem delu, z Marijino
soho v glavni votlini ter z Jezusom na krizu
nad oltarjem. Dragoceno izrezani veliki kor
za kanonike sega prav do glavne ladje, ter
je ta prostor zaprt. Stranski oltarji so posve-
¢eni sv, Franédisku Ksaveriju, sv. Tereziji (s
slikarskim posnetkom slavne Berninijeve
sohe Zamaknjenje sv, Terezije v rimski cer-
kvi Marije Zmagovalke) itd., pozornost pa
vzbuja na desni strani kapelica Najsvetejsega
Zakramenta, ter na levi strani zlat oltar, v
kateri je znana soha Marije Zalostne, oble-
fene v ¢rn dragocen plagd, in je last Bra-
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tovitine Boledin in Vernih dug (Hermanidad
d? Dolores y Animas). Ta oltar je redkost,

1 Je ostala iz stare cerkve za ¢asa “kolonije”
ter je edinstven v svojem slogu. Na isti strani
Je tudj zgodovinska podoba Device Miru ter

li?_e vratom stari c¢udodelni Kristus na
Tlzu, Pozornost zbuja tudi moderni slikani
TiZev pot iz novejiega fasa, Cerkev je mirna
¥ svojih linijah ter domada po ostalem oko-
JU, tako da se slovenski ¢élovek v njej pocuti
Ot v 1jubljanski stolniei.
Ii opisu cerkve pa ne smemo pozabiti Se
g:‘- dve vazni stvari: cerkev je sede# primasa
2 Bentinskega, ter je prva cerkev in najvai-
liera v driavi. Zato sta ob njej tudi dva ve-
2 narodna spomenika: na zunanji steni
B?Sade na hodniku pod stebriifem gori v
owll — plamenica vefnega argentinskega
zg“.la ~— duha, t. j. nekaksen spomenik ne-
Anega vojaka in vseh, ki so ustvarjali zgo-
D;‘:éna nqroda: zato se njemu pokloni vsak
iy Stavnik tuje drZave pri svojem obisku in
Ak tujee, ki pride v drZavo in hole podastiti
argentinstvo v njega duhu in svobodi.
baqu se za dan San Martinove smrti priZgo
b Je, ki jih ponesejo potem z avtomobili
me;;se]-l glavnih mestih provine in od tam v
°§enja in hige, tako da po vsgj Argentini gori
buen te plamenice, zataknjene v steno —
SDa.dos airefke stolnice. K duhu argentinstva
&toa bistveno tudi katoliitvo in svoboda.
Jje nagel v kapelici na desni strani glavne

ladje (v notranji¢ini) grob tudi glavni nosi-
lee argentinske svobode in njen ustvaritelj
general San Martin, zmagovalec pri Lorenzu
in Chacabuci, Maipu in drugod, ‘Osvoboditelj’
Argentine, Chile, Peruja in Equadorja. Vse to
je napisano z zlatimi ¢rkami na ogromnem
sarkofagu v kapelici ter na stranskih spome-
nikih posameznih zmag in njegovih generalov
(Las Heras, itd.). Umrl je sicer pozabljen v
Franeciji, pa so Argentinci prenesli njegove
ostanke v domovino ter Jih pokopali v tem
slavnem sarkofagu v posebni kapelici v cer-
kvi, kriz s prvotnega groba pa obesili na
steno kot spomin na njegovo smrt izven do-
movine, ki jo je osvojil. Kapelica je odprta
vsako nedeljo ter jo straZita dva gardista.
Tako sem opisal vse zanimivosti glavne
cerkve v Buenos Airesu, ne da bi omenil dra-
gocenosti v zakladniei in zakristiji, ki jih
nisem videl, Mislimo, da pa¢ ne bo Slovenca,
ki ne bi kdaj obiskal to svetiSie, sedeZ pri-
masa in kardinala, ki tu bere svoje slav-
nostne svete mase, ki se jih udeleZuje pred-
sednik naroda gen. Peron in diplomatski
zbor. Zlasti Se, kKer stoji v samem sredii¢u
mesta: nasproti njej je v stari obliki iz dasa
kot katedrala stari “Cabildo”, mestna higa,
kjer je bila 25. maja 1810 proglasena svo-
boda naroda, v dolnjem delu trga pa stoji
‘“Casa rosada”, sedanji sedez federativne re-
publike Argentine, Dr. T. D.

Z8la je prva stevilka priloge “‘D. %.”’

‘‘KatoliSki misijoni’’. Obsega 32 strani
0gato ilustriranega zanimivega branja. Naroéniki ‘‘D. %.”’, ki § niso naroéili
priloge, naj to store takoj, ker je naklada prav majhna.
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Ze tedne pred 12. decembrom, ko je gospod
Kavéi¢ v Cordobi prvi¢ zapel slovesno “Gloria
in excelsis Deo”, so prihajala v Buenos Aires
porodéila o pripravah na ta slovesni dan, Topla
Zelja pesdice nasih naseljencev tamkaj je bila,
da bi tudi od tu kdo prisostvoval prazniku
in da bi morda celo nafa pesem povzdignila
slovesnost. Kdo bi odrekel nasim dobrim lju-
dem tako profnjo! In smo se odlo¢ili — in
sli.

Ko se je sobotno jutro 11, decembra pre-
stolnica prebujala spet v nov dnevni vrvez,
je 9 slovenskih potnikov zasedlo rezervirana
mesta v udobnem avtopulmanu na Plaza
Once. To¢no ob napovedanem dasu je zacel
dihati motor in veliki salon na kolesih je
lahkotno zavozil po ulicah Buenos Airesa.
Cilj je daleé¢, ni¢ manj kot 800 km, a takoj
tutimo, da voznja ne bo utrudliiva. In res,
prav prijetno je bilo, zlasti ker smo se za-
motili z opazovanjem dezZele, preko Kkatere
smo drveli. Opoldne smo bhili Ze v Rosario,
skoraj na pol pota. Obedovali smo, nato pa
spet drveli naprej, Okrog pol osmih zveder
smo v dalji zagledali hribe, ki jih Ze lep &as
nismo videli, Toda ni bilo ¢asa za razgledo-
vanje, kajti avtobus je Ze dréal v kotlino,
sredi katere lezi Cordoba.

Z vederjo nam je postregla prijazna gospa
Minka Lovrinova — ki je komaj pred 14
dnevi rojena Anica ni¢ ne ovira v gostoljub-
nosti, s posteljami pa gg. salezijanci v svojem
zavodu, Hitro smo legli, da se dobro odpo-
¢ijemo za drugi dan, ko bomo spet enkrat —
prvi¢ v tej nasi novi domovini — na nas slo-

Novomasnik Polde Kavéié med novomasnimi
svati v cordobskem Slovenskem domu.

venski naédin praznovali slovesnost nove mase..
Pacé dogodek, vreden omembe v nasi kroniki-

V prazniéno nedeljsko jutro nas sicer ni
prebudilo pokanje topi¢ev, niti veselo po-
trkavanje, vendar smo ¢&utili kljub temu, da
bomo ta dan price slovesnemu dogodku Vv
krogu svojih rojakov.

Gostoljubna Jazbefeva hifa, ki je bila prve
— in od takrat je stalno — zatoc¢is¢e nasih
novonaselnikov, ki so prisli v Cordobo, nam
je pred mafo 7e postregla z okrepéilom. Ze
prihajajo gostje, pozdravljajo in rokujejo se
znanci, spoznavajo se med seboj oni, ki se
doslej niso poznali. Gospa Celina in gospod
JoZe, ki botrujeta novomagniku, imata polne
roke dela; nihée seveda ne sme ostati brez
slovenskega Sopka — nagelja z rozenkravtom,
Fotografa — oba amaterja, a nadleZna kot
vsak fotograf — (kar izdal ju bom, saj ju
poznate: slaviéek Silvo in zgovorna gréa Lov-
rinov Janez, ki kar ne more zakrivati svojeza
veselja nad vsem, kar se dogaja) imata ne-
skondéno skrbi s formiranjem skupin za foto-
grafiranje. Najprej seveda novomasnik z za-
stopniki starsev, gospo Olgo in gospodom
Jozetom Franceticem — oba Kkrepka in po-
$tena Korenina nafega narodnega drevesa, ki
je pognala 7e pred dolgimi leti svojo rast tu
v Argentini in ostala zvesta vse do sedaj
narodu, jeziku in narodovim izroé¢ilom. Saj ni
nepomembno ugotoviti, da v njihovi druzini
ni otroka, ki ne bi znal slovensko govoriti.
Potem seveda spet z zastopnikom bratov, pa
s pevei, in spet vsi skupaj itd.

Toda c¢es beZi in tudi fotografa sta se mo-
rala ugnati. Se slovo od doma, blagoslov ma-
tere in odeta novomaSniku, da jima ga bo
¢ez ¢as v cerkvi vrnil bogatejiega, pa se ie
razvijemo v sprevod do cerkve. Ni nas veliko
— morda 30 — a v pricakovanju velikega,
ki se bo dogodilo pred nasimi oémi, ko bodo
novomasnikove roke dvignile Boga nad oltar,
smo vsi samozavestni in ponosni, ko se bli-
zamo skromni, Se nedograjeni cerkvici cor-
dobskega predmestja. — Ze smo tam. Nova
gruda ¢aka na novomasgnika, da se nam pri-
druzi v cerkvi: Slovenci so, staronaseljenci;
tisti, ki ne vztrajajo v svoji zaslepljenosti
in so spoznali, da nasi sedanji begunci le
niso zlo¢inei krvavih rok, ampak postenjaki,
zavedni, narod in dom ljubedi sorojaki, ki
jih je pad nesreéen razvoj vojnih dogodkoVv
in izdajstvo njihovih “zaveznikov'’ pognalo
v daljno tujino, da so si resili zivljenje, svo-
bodo in vero.

Po stari slovenski navadi pred vstopom V
cerkev novomasniku odvzamejo Sopek in mu
izroée kriz — znamenje trpljenja in ZzZrtev.
Kako pomembno simboliéno dejanje! Mala
druzica — Lovrinova Marinka — izroda ta
simbol trpljenja in Zrtev novomagniku tikK
pred vstopom pred oltar, ko dusa plava V
najvedjem veselju in hrepenenju po najlep-
Sem, za ¢imer je dolga leta hrepenela.
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Sedaj pa v cerkev! S8 kora zadoni nasa
stara pozdravna pesem: Novomasnik bod’ po-
zdravljen! Po klicanju sv. Duha priéne takoj
sv, mafa. Cerkev zbrano prisostvuje, pesem
spremlja prvo daritev g. Kavéica, Kyrie
<eleison — Gospod usmili se. Credo — Ve-
rujem. Da, verujem, zato sem Zrtvoval vso
svojo mladost, da izpricam to vero na da-
nainji dan, da od danes naprej v znamenju
te vere delam kot dober vrtnar na cvetlié¢nih
gredah Gospodovih.

Novomasno slavnostno pridigo je imel g.
Zupnik Orehar Anton. Saj ni mogel drugace,
kot govoriti o lepoti in vzvifenosti svefenistva
Gospodovega, a tudi o tezavah in skrbeh,
zvezanih Z njim. Gospodu novomasniku sicer
ni bilo treba povedati, ker je paé vse to imel
pred ofmi, ko se je odlodil za to smer Ziv-
ljenske poti, a verniki smo iz pridigarjevih
besed lahko spet spoznali, kako plemenita
pot je pot sluzabnika bozZjega.

Gloria — Slava Bogu, zakaj velike reéi
mi je storil. Gotovo je srce gospoda Kavéica
vriskalo, ko je zapel. Laudamus Te, glorifi-
camus Te, gratias agimus Tibi! Tudi gostje
smo z njim v mislih peli: Hvalimo Te, po-
velicujemo Te, hvalo Ti pojemo, Gospod.
Hvalo, ker si nam spet dal novega srednika
med seboj in nami.

Pesem s kora tudi poje hvalnico, nato pa
Znano slovensko pesem, izroditev Mariji:
“Spomni se, da sem Tvoj otrok, Tvoja last
in posest”, Pomembna pesem prav za Novo-
masinidko slovesnost, saj bo ob Materi novo-
magnik gotovo velikokrat iskal pomoé¢i pri
Najvigjem v tezavah, ki mu jih bo poklic sta-
Vil na pot.

Ze zavlada tigina v cerkvi. Najlepdi, najsve-
tejii trenutek. Novi svefenik dviga Telo in
Kri, dar za nafe odrefenje, spravo za nafe
grehe, Neskonéna je dobrota boZja.

Se enkrat se zahvalimo Bogu za to veliko
dobroto, ko ob koncu mage zapojemo “Tebe
Boga hvalimo”, nato pa da ne prekriimo
Starih nafih navad — na gostijo.

Dobri cordobski Slovenci — staronaseljenci
80 Kkljub velikemu nasprotovanju drugace-
Iisle¢ih sorojakov — dovolili, da se ta del
Novomafnega slavja izvrii v Slovenskem
domu. Tam 7e ¢akajo belopogrnjene mize, v
k_u'ninji se 7e sudéejo skrbme gospodinje, da
&im lepie postrezejo gostom. Gospa France-
titeva nam pripoveduje s ponosom — kako
tudi ne —, da je ta dom zgradil njen moz
Sam, z edino pomoé&jo enega delavea. Paé
lepa rtev za skupnost. (Naj bi se ob tem
Mmorda vsaj nekoliko zamislili na%i sorojaki —
Novonaseljenci, ki nas je #e skoro 4000 samo
V Dprestolici.) Gostija poteka v prijetnem
TazpoloZenju; govori in pozdravi, pa nasa lepa
Desem vymes. Kar ne morejo je prehvaliti ro-
Jaki, ki so 7e dolga leta tu v tujini. 8e in %e
i poslufali; pa pri navadnih, narodnih %e
Tepko poprimejo s svojimi glasovi, da se
daley razlega naokrog izraz nafe slovenske
1}1§e ~— pesem, nafa najvedja prijateljica,
a8 najznadilnej¥a lepota.

Ure minevajo kot trenutki in Ze Jje &as,

4 Se moramo posloviti in oditi na avtobusno
Postajo, da se vrnemo nazaj v Buenog Aires.

Novomasnik z rojaki po krstu Lovrinove
Anice v Cordobi.

Nekoliko tezko, a vendar se odtrgamo od pri-
jetne druzbe. ‘Na svidenje!' — ‘Na svidenje!’

“Posljite nam kaj Slovencev iz Buenos
Airesa, da globlje zaorjemo tukajinjo ledino
med sorojaki” — to je Se zadnje narocilo
skrbnega Lovrina, preden nas avtopulman
oddrvi spet proti prestolici.

Sedimo znova v udobnih naslanjacih, izme-
njavamo misli in veseli smo, da smo bili price
danafnji slovenski slavnosti dale¢ od rodne
zemlje.

Nafe misli zmoti razgovor Soferja s pot-
nikom. Govorita o varieteju, o cenah v njem
in za poslastico vpade Se vprasanje “Hoy es
sabado?” Clovek bozji! Taka nedelja je bila
danes, ti pa niti tega ne vef, da je Gospodov
dan! V potolazenje se oglasi z naslanjacev
nafa pesem in zamori puhli razgovor. “Mi pa
ostanemo, kakor smo bili.” Daj Bog, da bi
res in da nas tujina ne bi spremenila, kakor
je mnoge, mnoge. ..

Dr, J_S.

Novomainik Kavéié po posveéenju.
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Politkomisarja Primoza Zena je bila pred
porodom. Prav za prav nihée ni doloéno ve-
del, ¢e je bhila v resnici njegova Zena. A od
tistih dob sem, kar so sklepali zakon pod
brezo, kot so rekli, tega nihée ve¢ vpraSal ni.
Ljudem je bilo nazadnje vseeno, éigav je kdo
in 8 kom kdo Zivi. Tisti, ki so bozji — in teh
je ved od onih, kateri niso — d&uvajo svoj

zarod, da se jim ne izpridi; za druge pa mo-
lijo, da bi se jih Bog usmilil, ¢e so vredni.

V Primeza pa je tiste dni stopilo nekaj kot
tesnoba. To je dobro vedel, da ne bo dolgo,
ko bo v tej hisi, ki si jo je bil s krvavo' roko
prisvojil, jokalo nekaj, kar bo Zivo, in da bo
tisto nekaj — njegov otrok, Dolo¢no si tega
ni mogel predstavljati, kaj naj mu bo otrok,
njemu, ki je bil vajen smrti in je skozi dolza
stiri leta klal Zive ljudi. Kako bo temu Zive-
mu bitju, ki ga je pri¢akoval, neko& pogledal
v odi, ¢e ga bo vpraSalo, kaj je v svoje mla-
dosti dneh pocel, pa tudi ni vedel. Tega ni
nikoli razmisljal, prav nikoli ni bil z Yeno be-
sede o tem izgovoril, niti tistikrat ne, ko mu
je kar po vsakdanje, tako mimogrede pove-
dala, da se ¢uti mater. Tistikrat se je samo
glasno zareZal, od presfernosti dvakrat, trikrat
sprozil v zrak in zakric¢al:

“Dobra je ta! Storil bom, da bo svojega
odeta vreden sin; koj prvo uro mu bom oprtal
pusko, da jo bo svoj ziv dan nosil...”

Bruhnil je med zvesto tovarifijo in pil tam
do pozne noci. Ko so se razhajali, mu je
vsakteri od tovariSev vro¢e zaZelel, da bi nje-
gov sin kot zvest revolucionar pobil vsaj dva-
krat toliko bele golazni kot jo je bil ofe. Kar
dobro in prav mu je prislo, da je bila tudi
Zena z njim in z njegovimi enih misli, Zato
se je bil vprico nje nekako zaklel:

“Najin sin bo imel %e od prve ure odprte
o¢i in kadar doraste, bo izbezal iz vseh
smrdljivih lukenj poslednjo érno golazen. Za-
to bom poskrbel jaz, njegov ode!”

Vse to je bilo e pred meseci in Primoz je
bil po tistih prvih dneh na vse pozabil. Zdaj
pa, ko je bil porod blizu in mu je 7ena e do-
ber teden no¢ in dan prav do neznosnosti
sitno tozila med blazinami, ker ni mogla ro-
diti, ¥etudi je njena ura Ze prifla, ga je tesno
obilo. Nikoli si ni mislil, da bi mogla Zenska,
ki jo je bil prvié videl Se v hosti, kako mogko
je potisnila mlademu izdajaleu noZ v grlo
prav do ro¢aja, tako éisto brez.moci lezati na
postelji in stokati kot emerava; punca. Pa tu-
di misel, ¢emu prav njegova Zena ne more
roditi, ko je Slo vendar drugim vsem, kar jih
je poznal, tako po sreci, ga je zmedla.

Dvoje imenitnih zdravnikov se je trudilo
okrog nje, a opravila nista prav nié Primoz
pa se je tisti teden drZal doma ved kot pona-
vadi. Tako ¢isto vseeno mu le ni bilo, &e bi
mu zena umrla, ¢eprav nazadnje nié posebne-
ga ni ¢util do nje. Res, bolj mu je 8lo za otro-

ka kot za mater. Kajti na sina — in prepri-
¢an je bil, da drugega ne more biti kot sin —
je bil ze tistikrat straSansko ponosen.

Tisti dan je tedaj prestregel zdravnika,
prav ko sta se menjala, in ju vprasal:

“Bo $lo?”

Starejsi od njiju ga je resno pogledal, brez
bojazni:

“Ce je Bogu po volii, bo 3lo.”

PrimoZa je zbodlo. ¢rno se je zareZal v
moza, ki se je tako izdal, da ni od njegovih:

“Moléi o Bogu, tovarii! Tega smo mi Ze
zdavnaj pognali in nafe pesti so ti porok, da
se ne vrne veé, Zame in za moje Boga ni. Po-
vej, kaj ti lahko storig?”

Medlo in prizanesliivo se mu je nasmehnil
stari zdravnik:

“Vi, kar vas je, mislite in delate po svoje.
Vse zmorete in mnogo tega, ¢esar ne zmorete,
s silo zmorete. Tod pa ne zmoreva ne ti ne
jaz prav nifesar!”

Mlajsi, ki je stal tudi tam, je moldal. A
kazno je bilo, da je z onim, ki se Primoza ni
bal, enih misli. Saj vedela sta kaj dobro oba,
da je bilo tudi med tovarisi zdravnikov mno-
g0, a PrimoZ jim ni prav zaupal. Zato je nji-
ju pozval. In sta priila, ne zaradi denarja, ki
jima ga je bil od zvezd visoko obetal, marved
ker je bila njuna dolinost — pomagati vsa-
komur, tudi tem, kateri 1jubijo silo in gospo-
darijo s Krivico.

Nié ni dejal PrimoZ Sam vase se je zaprl
in ni vedel, kaj bi.

Pod noé je bilo, ko ga je prifel klicat
mlajéi obeh zdravnikov, ki je bdel pri porod-
nici.

“Pridite, va%i ¥eni ni dobro...”

Primoza je vrglo. Ko je odprl vrata v sobo,
kjer je lezala, je zastrmljen obstal na pragu.
Tam na postelji je bila Zena. Zvijala se je v
kréih, kot se zvija Zibje ob potoku v navalu
neurja. Obraz ji je bil spaden tako, da jo je
PrimoZ te’ko prepoznal. Z obema rokama se
je divje otepala streZnice, ki jo je skuSala
umiriti. Dvignila se je v blazinah, se vro&iéno
zagledala k vratom, kjer je stal Primo#, stis-
nila pesti in kri¢ala: i

“Tega. primite. .. Udari... Juris, tovarisi...
bij, kolji... erkni... hudiZ &érni, ne uided
nam veé... podasi, da ne bo koj erknil...
zmagamo, tovarisi, sam vrag je z nami...”

Potem je za trenutek omahnila in samo
tezko sopla. Pa jo je dvignilo spet, eprav sta
jo zdravnik in stresnica trdo drZala. Kot ob-
sedena je kridala v davnih prividih, ki so ji
izvabljali pene na ustne. Kazno je bilo, da se
ji v zmedenih. vroé¢iénih mislih spovrada vse,
kar je njega dni sama videla in dozivljala.

PrimoZ je samo strmel, Tiho se je od nekje,
sam ni vedel, kdaj in kako, prikradla groza
in ga objela. On, ki je videl toliko krvi, ki
se je smejal peklenskim mukam deset in de-



Set trpecéih, je zdaj trepetal. Siva bledica mu
Je sedla v lice, po hrbtu ga je stresal srh in
botne kaplje so se mu prilepile na delo.

“Ta tam mi je Zena?”’ ga je spreletelo.
“‘Spaka netedna, ki vreidi in blede, kot bi
blaznez ne znal tako!”

Skusal se je odtrgati od tega strajnega,
kar je gledal, pa ni &o. Kot bi ga bil nekdo
brikoval tja k vratom, je samo buljil v vro-
¢i¥no zeno in hlastal po sapi.

Zenska pa je kri¢ala in bruhala ostudne
kletve na vse, ki jim je njena roka nekoé re-
zala v Zivo meso in so bili mrtvi Ze dolgo.
Zdelo se je, kot da so vsi ti zdaj oziveli in Jji
hodijo, takini, kot so omahnili pod njenim
nozem, v obisk.

“Pobijtasiih: i, yrziteyjlih ven. .. ne, .ne,
ho¢em gledati... kri, povsod kri...”

_ 0O¢i si je zatiskala z dlanjo, omahnila spet
in zarila glavo v blazine, da bi ne gledala ved.

Tedaj je zdravnik pristopil k¥ Primozu, ki
Se je prislonil na podboje, in Zepnil:

“Ce je noZ ne refi, sta izgubljena oba —

otrok in ona!®’
. “Storite! Ne vem, kaj vam dam, ¢e ju re-
Site!™ In v nekfnem ¢udnem prividu bodoé-
Nosti je udaril: “Hoéem sina, da bo izpolnil,
ar je zadel oce! Mora Ziveti...”

Zdravnik pa se je samo nasmehnil in dal
Drepeljati otroénico v bolnifnico.

- Nih¢e ni vedel, kako se je zaprav namerilo,
fi?. 8e je 7zena umirila povsem, ko so jo prepe-
Lali tja. Tudi zavest se ji je vrnila in skoralj
Neksna mehkoba ji je legla na obraz, kot se
0 prigodi ¢loveku, ki je jefal v hudih saniah,
Pa ga je bil v snu nekdo stresel, da je hudo
Preslo in so bile sanje spet leve. Zdravnik
Je stal ob nji in jo zdaj zdaj prijel za zapest-
Jt}. Vrodina je prefla in blodnie so jo pustile.
Noz ni bi1 potreben veé. Primozu, ki je sedel
ZUnaj na hodniku, je dejal, da k jutru upa
la yse dobro.

Tako je tudi bilo, Kajti ko se je prva sond-
Na lu¢ prebila skozi steklo v visokem oknu,
Je_ otroénica odpria o¢i in poltiho vprasala,

1€ je, Potesili so jo, da bo dobro vse, naj se
he Vznemirja. Trudno je obrnila glavo k oknu

N se za trenutek zagledala v dan, ki se je

rodil. Potem pa se je zmislila, da nosi otroka
pod srcem in da bo tudi ona rodila.

“Tovaris”, je g tezavo poklicala zdravnika,
ki se je nagnil k nji, “glej, tako ziv in nasme-
jan bo moj sin kot jutro tam zunaj. Pravi
partizan!...” se je sama sebi nasmehnila.

Koj zatem pa so Jjo spet stisnili kréi. A 10
pot ni bilo vroéice. Le sopla je tezko in s sil-
nim naporom obradé¢ala potno glavo. Cez cas
je iztisnila, kot da ni ved ona, marved neka
povsem druga, ki je do zdaj ni bilo v nji, ali
pa je 7e zdavnaj umrla:

“Tovari$, bolim se...”

“Ni¢ strahu!” jo je miril zdravnik in po-
mignil babici, naj bo nared,

Otro¢nica se je nenada dvignila in zajeca-
la, Zacudeno, skoraj prestraseno je objela z
oémi zdravnika, babico in streznico, potem pa
se je v céudni omotici zagledala nad vrata.
Dolgo Jje gledala tja. Vsi, ki so stali ob nji,
s0 se spogledali. Tesno jim je bilo: nad vrati
Jeivisel kriz..q

Zenski se je pomracil obraz in trde, sovraz-
ne c¢rte so se pote2nile dezenj. S tezavo je iz-
tegnila roko in pokazala na Kkriz:

“Tovaris, vrzi ob tla tisto znamenje. Moj
otrok ne bo gledal te spake!...”

Mrzlo je ob&lo zdravnika in Zenski ob njem
je streslo. A zdravnik se je zbral. Skoraj ne-
briZno jo je zavrnil:

“Kdo je kriZ tja obesil, ne vem. Jaz ga sne-
mal ne bom!”

Tezka jeza je otroénici spadila obraz. Skr-
¢ila je pesti, ¢udno zavila glavo in zakricala.
Bilo je...

Ko se je prebudila spet, je bil Primo# e
ob nji. Prvo, kar je izgovorila, je bilo vpra-
fanje:

“KJje je otrok, moj sin...?”

“Res, sin je...” jo je hitel zagotavljati
Primoz.

Babica je prinesla dete. Hotela ga je po-
dati materi, pa jo je zdravnik zadrzal in ji
po¢asi, s prodirnim pogledom sam podal beli
svezenj:

“Ni¢ strahu, tovarisica! Ne bo gledal tvoj
sin spake na steni... otrok je slep...!”

In ji je polozil sina-partizana v narodje.

Miklavz Trpotec
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Morda bi bil naslov fe bolje takole: Kako
€ fla Maridka k ma#i.
- Kalo je §la pa?? Tako kot je bila vajena
doma in po svetu!
m Y4, disto tako je 8la! Z roznim vendékom in
naﬁm_) knjiz.co. Pa zgodaj se je napotila, da
Ine' bi zamudila, pa tudi... lep fas je e
= Nil, odkar ni bila pri spovedi, Saj bi bilo
%8 dobro, da spet malo prah pobrife po svoji
Qé‘:l, posebno ker je tukaj po buenosajreikih
da ah vsakovrstnega prahu in dima toliko,
oH S€ marsikatera duga okadi kot... No, takih
'l‘eamer pa res ne kaZe postavljati, éeprav je
’Zgo’d'da je treba prav paziti na to, da se ne
1 z nedol’nostjo kot s pridelki prekaje-

v v T ;
alnie, ge pridejo madkom in psom v zobe. ..

SMIRICKA 51 KUPI PAICOLAY |

Marjanca je torej hitela svojo pot. Sicer bi
jo mikalo enkrat na Avellanedo, kjer, pravijo,
se tudi prav lepo stevilo Slovencev zbere in
je prav lepo, toda danes ni pravi #as na to
pomislila, zato je kar ravno pot ubrala, da
pride ¢im preje. Kar tramvaj £t.5 se ji zdi
najbolj prikladen. Na visini Rivadavia 4000
I:o izstopila, nato tri kvadre na levo, pa bo
na mestu.

Mari¢ka caka na tramvaj. O ti $mentana
Sajtrga! Mislite, da ga je docakala? Upala
je paé&, pa vse zastonj. Dobro, da Kkléti ni
znala, ker sicer bi se gotovo primojdusala. ..
Kar sama sebi se je zasmejala ob tej misli,
a mesto da bi si grenila Zivljenje, je raje
pomislila: ¢e ni prama, bo pa #imel! Toliko
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se je 7e razgledala po mestu, da je vedela:
Priti moram na Rivadavio, tam pa na pod-
zemno, pa je vse narejeno, ker ta me bo tudi
postavila na tisto ulico, ki se tako nekam
¢fudno imenuje, da si nikoli ne bom mogla
zapomniti. ..

“Kako je 7e neki? Tako nekako kot Ma-
taj... Mataj. Ti Matajev Matija! Za nekaj
mi pa le prav prides, samo prav mi pa le nisi
povedal, ker ni Mataj... A e vem, griki Y
je na zadetku, morda bo Yataj ali pa Yatay.”

Pa je Maricka brihtna in ne zgubi tako
zlepa glave. ..

Nak, pa tudi sedajle je ne bom! Tako je
krepko stopila, ko je uzrla nekega gizdalina,
ki se ji je sladko smehljal in nekaj besediéil,
kar je izzvenelo v “que chica simpética’...

“Zival,” je zavrelo v Maric¢ki! “Misli, da
sem kot tiste polizanke z namazanami Znabli
in nohti...”

“Bolj%e bi napravil, da bi el k ma%i danes,
ko je nedelja,” je Mari¢ka nasvetovala malo
bolj prijazno, in glej, Ze je bil gospodi¢ pri-
pravljen, da jo spremi. ..

“Seveda!... Zaradi mene ali zaradi Boga?”

Mari¢ka mu je videla globoko v dufo in je

razumela, kaksna je taka gizdalinska po-
boZnost.
‘““Mene 7e ne bo§, ne!” mu je zabrusila,

peti zavrtela in pohitela tjaven-
dan, in kar dobro zadela, kajti tramvaj, na
katerega je naletela, jo je Ze peljal proti
Rivadaviji. Tam je nasla vhod v podzemsko
in ¢ez nekaj minut je bila na tisti “Matajevi”
ulici in potem #e naprej na tisti, ki zveni
nekam tako kot Belgrad, kjer je pa Maricka
7e kar dobro doma, Kar na Stevilko je po-
gledala in treba je bilo tako, kajti bilo je
e zzodaj, zato znanih ljudi pred cerkvijo
Se ni bilo.

“Ti grdavs ti,” je Se wrelo po Mariéki. “V
tem mestu pa res positeno dekle skoraj na
cesto ne sme in fe v cerkvi bi se ti znal kdo
prismoliti.”” I, no ja! Spomnila se je gospoda
Matevza, ki so tako lepo poducili dekleta in
povedali, da je veliko mozkih, ki so kot
¢mrlji, ki lepo brenéijo, dokler medu ne po-
lizejo, in ko Se cvet onefedijo, brez besede
zginejo. ..

“No, hvala Bogu, tukaj sem na varnem,”
tako se je Mariéka oddahnila in stopila v
vrsto in tudi svoj namen glede spovedi in
svetega obhajila postavila na red.

“Tukaj sem kot doma,” tako se je ¢utila
sreéno. Tamle je Marija na oltarju kot doma,
vse v cekvi kot kjerkoli na slovenskih tleh.
Pa je res dober Bog, ki nam je ko%fek domo-
vine celo v tej daljni tujini pripravil,

Kar tajala se je od zadovoljstva in res je
bila poboZna njena molitev, posebno #e ko
je sligala slovensko pridigo in potem ko je
zbor tako lepo zapel, da je tudi ona nehote
prilozila svoj glas.

Pa jo je nekaj dregnilo,

“Kaj pa je?” je zactudeno pogledala in vi-
dela je poleg sebe neznano Zensko, ki ji je
ponujala neki listek,

pa se je na

Vzela ga je in brala besedo “modestia”. ..
To je menda dostojnost? tako je ugibala in
skufala razbrati, kaj je vsebina. Zenska jo
je pa med tem gledala in ji kazala na glavo.

Mari¢ka se je prijela za glavo in se otipa—
vala, kaj bi bilo pa¢ narobe. Kar nié ni nasla.

Pa kmalu je bila zadeva pojasnjena. Zenska
je Ze imela v rokah pajcolan in ga ji je pori-
nila, naj si ga dene na glavo, ker prav tedaj
se je zadelo ze sveto obhaljilo.

“E, kaj bi to,”” je odklanjala Mari¢ka. Na-
vadila se je Ze po svetu hoditi v cerkev golo-
glava. Saj jim v Italiji niso nié rekli, in kaj
naj bo tukaj drugace... Saj druge vse gredo
tudi brez rute in pajéolana, tako je Maricka
vztrajala pri svojem. Kar tam je pustila paj-
¢olan in 3la gologlava k boZji mizi...

“Saj Bog ne gleda moje glave, ampak mojo
dufo,” tako je prevdarjala.

Ko je prisla nazaj na svoje mesto, je soseda
pajéolan e spravila in zbrano molila, ne da
bi Mari¢ko poskusila motiti. Tudi po konéani
masi jo je pustila v miru.

Toda Mari¢ka je tisti list le vzela s seboj
in ga je potem doma prebirala, tako dolgo.
da ga je razumela. Besede “escote”, “hasta
el codo”, “medias” je pa poiskala v slovarju in
navodilo vzela zares.

I, no, pa naj bo!

“Glovek se na nekaj navadi, pa mu je
zmeraj neljubo opustiti, ker mu je preslo zZe
v naravo. Pa &e je Ze tukaj tako prav, pa
naj bo, Tega bi pa res ne dozivela rada, da
bi me kdo imel za gizdalinko, ki hoéem z
lasmi fanta loviti... ki prodajam koZo...
pa da bi se mi primerilo, da me iz cerkve kje
pozeno in da mi sveto obhajilo odrecejo radi
nepokrite glave, kratkih rokavov ali nogavic.
Taka pa Ze nisem, da bi se radi mene kdo
pohujgal.””

“I, no, Pa saj je tudi pri nas doma bilo
tako preje v zdravih ¢asih. Zenska naj bo po-
krita v cerkvi, tako je menda e sveti Pavel
zapisel in jaz se z njim ne bom pregovarjala.’”

Pa se je spomnila Mari¢ka % na tisto
Ko¢marjevo, ki ni¢ prida ni, pa se je Ze tudi
znadla v tej dezeli in ima denar, da si kupuje
pudre 1n barvice za usta in nohte; za “tul”.
s katerim bi si pokrila glavo, pa &e nima.
denarja... in tisto, kar prihrani na kratkih
rokavih, tudi menda ni dovolj za nogavice. . .
No, saj ji 8¢ marsikje manjka in marsikaj. ..

Naslednjo nedeljo je Maric¢ka prigla kK masi
s preprostim tulom. Pa je pogledala tudi po
drugih tovarificah in videla, da ta stvar res
ni napac¢na in bo prav gotovo lepfe, kadar
bodo vse prihajale s pokritimi glavami,

“I no, pofasi se moramo paéd navaditi, grdo
bi bilo, e bi za nami s prstom kazali in se
norc¢evali, da smo hribovske bunke, e pa je
to v boZjo cast, je pa seveda Ze mnogo laZje
storiti.” Tako je prepri¢ala Maricka sebe in
prijateljice, da je Ze ¢as, da vzamejo zares
tisto navodilo, ki je nabito na cerkvenih
vratih.

Janez Hladnik

V Slovenski pisarni na Victor Martinez

sta na razpolago slovenska molitvenika

KRISTUS KRALJUJ ($ 5.—) in VEGNA MOLITEV ($ 10.—)
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PREGANJANJE CERKVE NA MADZARSKEM

Polnoénice v stolnici v Bu-
dimpesti se je letos udele-
Zil tudi ministrski predsednik
Dobi. sSveto maso je daroval
kardinal Mindszenty. Minister
Se je ob izhodu izrazil: “Ka-
ko lepo bi se razumeli s kardi-
Nalom, ¢e bi on le maseval ia
he hi zahteval, naj bom jaz
Njegov ministrant.” Naslednjo
Nhedeljo zjutraj pa so kardina-
la zadrzali v njezovem dvor-
‘Cu, pozneje pa ga odpeljali v
60 km oddaljeno Budimpesto.
Ob aretaciji je bila v nadsko-
fijskem dvorcu kardinalova
nati od katere edine se je
Smel posloviti. Katoliski svet

je takoj protestiral. Med dru-
g.mi izjavami je zanimiva zla-
sti ona kardinala Spellmana
iz New Yorka: Aretacija kar-
dinala Mindszenty je sad dol-
gomeseénih greZenj in nakan
rdecih fadistov, Kraji in ime-
na se Inenjajo, prezanjanje
Cerkve po komunistih pa se
nadaljuje, Za tega novega mu-
¢enika jeca ni nekaj novega,
kajti ze pod nacisti je tical v
njej leto dni, ker se jim ni
maral udinjati. — Konzisto-
rijalna papeika Kkongregacija
v Rimu je objavila posebel
Sveti Stoliei pridrzano izobcée-
nje nag¢ vsemi, ki sedaj kardi-
nala ovirajo pri izvrievanju

Predsednik italijanske ve-
Fublike Einaudi pri paveiu.
Sedanja republika Italija je

('f*rkvi mnogo blizja, kakor je
bilg savojska monarhija, zia-
Sti v dobi pod fagizmom. Mus-
Solini je menil, da se bo z la-
leranskim paktom dvignil nad
Cerkev, pa se je zmotil. Obi-
Skal je pa¢ Pija XI., dodim
Njegovega naslednika Pija
XII, nikdar ne. P.ja XI, je v
lety podpisa lateranskeza pak-
la  ohiskala tudi italijanska
kl'i_l.lje\‘u druzina; prvi¢ po L
870 je Savojec prestopil vra-
[‘l Vatikana. Zadnji¢ pa so do-
/-I__\-'eli pomembno gesto seda-
Niega predsednika italiianslke
'®pbublike Einaudija, ki je 15
‘_]PCemhm 1948 obiskal paprza
lf‘ S tem izkazal svoje spoaito-
¥anje, ge ved, spoitovanje ce-
€ republike nasledniku
Petrg,
v r_"ﬂh‘t()l):lik Svete  Stolice v
UNESCO. 0dkar obstoja UNE-
iCO (mednarodna vzsoina,
n;lylrtu.r.na in znanstvena orga-
“dClja ZdruZenih narodov),
sﬁi}le nje zasedanja prvi¢ ude-
ﬂer Eli tudi Sveta Stolica, in si-
e ot opazovalka. Zastopal
12 Je apostolski nunecij v Li-
v:gli?nu. kjer se je zasedanje
rato. UTG('TIH.J se je tudi prvi-
“zastq zh‘od_ﬂo. da so se zbra_m.
Zar-etpmkl uradno udelezili
““lne svete mafe, ki je bila

Sv.

po grikem obredu v maronit-
ski stolniei sv. Jurija.

Vatikanski izseljenski urad
in 1RO bosta za begunce skup-
no delala. Tako so odloéili na
zborovanju, ki se je vrsilo v
Zenevi (Sviea) v zadnjih ted-
nih. Zborovanje je vodil Ze-
nevski Skof msgr. Chaarriere.
Clan papeskega izseljenskega
urada p. Killion se je v svo-
jem govoru zahvalil svetemu
oletu za vso pomod&, Med dru-
gim je izjavil: Pomagati mo-
ramo tem najrevnejsim, naj-
potreknejsim na svetu. Ker
med narodi manjka prave liu-
bezni, njih preoblama 3¢ ni=o
resili. ¢as pa hiti in solze ma-=
ter vpijeio elasncje kot sta-
tist'ke, Zlasti je v te*kem po-
lazaju 160.000 invalidov., ki
s0 povsod nezazeljeni, in ¢e
jim mne homon mogli pomaeati
druzade, bodo morali Ziveti
resnicno le od dejavne kritan-
ske ljubezni.

Leto™ji bozZiéni prazniki v
“veti d=2eli v vojnem svitu,
Preko barikad so morali letos
na sveti veder romarii in das-
niki k znameniti polnodénici v
baziliko Gospodovega rojstva
v Betlehemu, Za ¢astno strazo
so bili arabski vojaki in sn-
danske ¢ete. med katerimi je
mnogo katolicanov, pod po-
veljstvom katoliskeza arah-
skega c¢astnika = Marrouma.

CIE | .

njegove oblasti. Nad vse po-
membne so besede, ki jih je
kardinal nekaj dni pred are-
tacijo zapisal v pismu ogrskim
fkofom:

“Pri nobeni zaroti nisem
udelezen. Svojemu Skofijske-
mu sedeZu se ne bom odpove-
dal. Priznal ne bom nicesar.
Ce boste pozneje céuli, da sem
priznal ali se odpovedal &ko-
fovstvu in da sem vse to celo
z lastnim podpisom potrdil,
vedite, da je to samo posledi-
ca ¢loveske slabosti, in Ze
vnaprej izjavljam, da je taks-
no priznanje niéno in neve-
ljavno.”

Stali so pa tamkaj tudi trije
topovski tanki za ¢ast in var-
stvo, saj so se nekaj milj stran
bili Judje in Arabei. Tudi Vv
Nazaretu, ki ga imajo zasede-
nega Judje, so imeli v cerkvi
Gospodovega oznanjenja pol-
noénico, a so morali med maso
pogas.ti vse lu¢i radi letalske-
za alarma. Napovedana pol-
no¢nica v Jerihi se pa sploh
ni mogla opraviti, kajti malo
preje so tri bombe padle tik
zraven tamkajinje cerkve Do-
brega Pastirja.

Papeiev boZiéni govor je
vatikanska radio oddaina po-
staja prenasala v 29 jezikih,

med drugim v sledeéih slovan-
skih: slovenskem. poljskem,
slovaikem, ¢éeskeim in hrvas-

kem,

O POMENU TISKA

je koelnski kardinal Frings
govoril 29 julija 1948 franco-
skim dasnikarjem: “Najvai-
nejsa c¢initelia za mir sta du-
hovnik in tisk. To smo spo-
znali Nemci zlasti v Goebelso-
vi dobi, Brez tiska in javnega
mnenja ne more noben drzav-
nik zadeti vojske)”

Slovenska Krajina.
Redni letni ob¢éni zhor se
bo vriil v nedeljo 20. fe-
bruarja z zadetkom ob
16 v drustvenem prosto-
ru Almafuerte 254, Ave-
llaneda.
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KAKO SO SLOVENSKI IZSE

s

LJENCI PRAZNOVALI LE-

TOSNJI BOZI¢

Sami nam pigejo:

Buenos Aires, Bozié¢ 1948.
Za vec¢ino od mnas prvié spet
izven taborista, prvié¢ v sluzbi
do zadnjega, prvié v poletiu.
Vse zunanje ni prav nié¢ po-
magalo poglobljenju, razpo-
lozenju. Vendar so dulovni
gospodje vse storili, da so nas
napotili k jaslicam. In prav
malo jih je bilo, ki se nam ni-
so pridruzili.

Duhovna obnova na prvo so-
boto za moske, na prvo nede-
lio za Zenske — nas je zbra-
la, da nam je boZja beseda §la
v srce in da smo moéni Vv
skupnosti zase in za vse spro-
sili blagoslova in pomodi. Cu-
timo, da so nam redne duhov-
ne obnove potrebne; mnaj bi
imele kar doloden dan v mese-
cu, da ne bo pozabljivost koga
odtrgala.

Duhovna obnova je vse po-
vabila k sveti spovedi, ki je
pogoj, da “se zravna, kar je
krivo, in zviSa, kar je nizko’.
Potem pa so bile spovednice
dan za dnem zavetiida, Kjer
smo dobivali odpusfanje, mi-
lost, pogum in moé¢ vsi prebi-
valei mravljigta ob La Plati,
ljudje po okolici, v Coérdobi,
Mendosi, v Comodoru. Poseb-
no oddaljeni rojaki so to pot
morda najbolje v Zivljenju za-
¢utili, kaj pomeni kristjanu
duhovnik, in se niso zaprli
klicu boZje milosti.

Tako smo pricakali sv. ve-
¢era, Marsikje so druZine in
posamezniki pripravili darilo
Detetu 2z molitvijo roznega
venca; ta ¢udovita vez je 8vig-
nila preko oceana in zdruzila
¢lane rodbin, ki jih je &loves-
ka nezmoznost in hudobija
razmetala. Ze zgodaj so se od
vseh strani — iz podzemlja,
iz vlakov, s tramvajev, iz
avtobusov in kolektivov —
natkale skupine ljudi pod
okrilje sv. Roze in vse to je
govorilo slovensko, vse radost-
nih obrazov, vse polno prijet-
nega zanimanja za Zznance,
vse pricakujod Jezusove darit-
ve in rose milosti. Velika
spodnja cerkev je bila polna
do zadnjega. Molitve in petie
in dubovnikov govor, vse je
bilo domade, vsi smo postali

spet otroei, pastiréki, hvaleé
in slaveé bozje Dete, ki vemo,
da, nas je bilo veselo, saj smo
mu skoro vsi ponudili svoie
duse za bivalisée in Dete je
ponizno in ljubeznipolno sto-
palo v nas. O, da hi v vseh
vedno ostalo, Tako je prosil ¢.
g. Hladnik, Kki je sv. maso
opravil, Drugo jutro smo se
zbrali e k slovesni sv. maéi.

Vse drugo ni bilo veé¢ vazno,
pa je le prispevalo k temu, da
so prazniki lepo potekli. Vos-
¢ila, pojedina, obiski, izleti na
sv. dan in na dan sv. Stefana.
Potem pa spet osemurni de-
lavnik, vroéina, pa pricakova-
nje novega leta in novih do-
godkov.

Mendosa, Vsaj nekaj doma-
tega smo hotell narediti Slo-
venci v Mendosi, in sicer smo
imeli polno¢nico s slovenskim
petjem in domado besedo Vv
kapeli Colegio San José, na
sveti dan popoldne v cerkvi
San Nicolas pa pete litanije
in blagoslov, Po litanijah smo
imeli v Colegio San José
otrofko boZidnico za vse Slo-
vence. Prilika za sv. spoved je
bila na sveti veder in sveti
dan.,

Cordoba. Na sveti dan smo
imeli v cerkvi Pio X ob pol 11
sv. maso, ki jo je daroval &,
g. Kavéié, nad novomasnik, ki
je imel ob tej priliki lep cer-
kven govor, tako da so bili
ganjeni stari in novi nase-
ljenci. Tudi meSani pevsk:
zbor novih in starih naseljen-
cev je bil organiziran in je
lepo pel slovenske boZiéne pes-
mi. Tako smo se res prav po
bhoZidno poéutili. Le skoda, da
niso vsi vedeli, da ho sloven-
ska masa, tako bi se jih bilo
od staronaseljencev ve¢ udele-
#ilo. Kljub temu nas je bilo za
zacetek lepo #tevilo. Mnogi so
izrazili Zeljo, da bi bila maZa
s slovenskim petjem vsaj en-
krat na mesec.

Slovenski akademiki v Ma-
dridu. Kak#no je bilo boziée-
vanje? V kolegiju smo zadeli
s kajenjem nagih sob in z roi-
nim vencem, kar Jje nafa na-
vada. Pri polnoé¢nici je pri 3.
magi pel na¥ pevski zbor. Na
Sveti dan popoldne je na¥ zhor

o —

nastopil v Radio Nacional 2z
nasimi boZi¢nimi pesmimi, Za-
pel je: Glej zvezdice bozje,
Bozji nam je rojen Sin in Noé
boZi¢na, sveta ti. Vmes je ra-
dijski napovedovavec povedal
kratko vsebino pesmi. Na kon-
cu pa je nasemu zastavil vpra-
sanje, kaksna je razlika med
nagim in Spanskim Bozi¢em.
Slovenec je kratko razloZil na-
je bozi¢ne obicaje in potem de-
jal, da vidi razliko predvsem
v tem, da se pri nas drzimo
ta dan doma, ne da bi delali
obiske, dodim je pri niih ve-
lika “alegria’ na cesti. Danes
na Stefanovo imamo skupno
bozi¢nico, kjer bomo naredili
po “kranjsko”, imeli homo tu-
di brucovski izpit. Tako
bomo kondali letosnje boZiéne
praznike. Prevel.kega domo-
tozja ni bilo, ker smo Zznali
vse lepo po slovensko pobar-
vati in si ustvariti v/ slovenski

druscini slovenski Bozic. ?:ko:
da, da ni snega, bi bilo boli

boziéno!

Comodoro Rivadavia. Naj-
bolj oddaljena skupina kakih
40 Slovencev, 1800 km daleé.
je lepo pripravila na bo-

se
#itne praznike, Ob obisku slov.
duhovnika iz Buenos Airesa

g. Orehar) so se s tridnevno

duhovno obnove pripravili za
sv. spoved in Se na kvaterno
nedeljo kot véasih Slovenel
doma ter tako fe bolj med se-
boj notranje povezani prica-
kali Bozi¢a sredi petrolejskih
¢rpalk v argentinski pampi.
v mislih na ostale rojake in
dom. Vel o tem v prihodnji
Stevilki.

SE ENA SLOVENSKA NOVA
MASA

18, dec. je bil posveden, 19.
dec. pa je zapel prvo sveto ma-
%o nad rojak P. Emilio Skert,
star 23 let.

Rojen je bil v Krajen nad
Kanalom. Ocdeta je druzini
smrt prezgodaj pobrala, tako
da je ostala mati sama z vso»
skrbjo za otroke, Pa je Bog
poskrbel za potrebno druZino
na tako odliden naéin, da je
dva sinova poklical na pot du-
hovskega zivljenja. Emilio je
vstopil k lazaristom in je se-
daj ze dosegel cast oltarja.
MlajSega brata pa, de je volja
boZja, ¢aka enaka odlika v
nadikofiji La Plata, kjer je-
sedaj v zadnjih letnikih bogo—
slovja. Novomasnikova druzi-
na Zivi v La Plati.



NovomaZna slovesnost se je §E NEKAJ SLIK Z MIKLAVZEVANJA V BUENOS:
vriila v cerkvi usmiljenih se- AIRESU V DECEMBRU 1948,

ster v ulici Cochabamba.

Slovenska nova masa je hila
tudi v Santiago v Chile, Da-
roval jo je g. Petek Franc,
novomasni govornik pa je bil
¢. g Janez Markié¢, ki je ne-
davno dosel s Koroske.

K usmiljenkam je vstopilo
vV Buenos Airesu za jugoslo-
vansko provinco 5 slovenskih
deklet. Duhovnigki in redov-
nifki poklici so lep dokaz glo-
bokega verskega Zivljenja slo-
venskih beguncev po taboris-
éih.

Proslave nadskofa dr. Ste-
Pinca, ki so jo v Clevelandu
briredili 28, novembra kato-
liski Hrvatie, se je udelezil
tudi 1jublj. skof dr. Gregorij
Rosman in tam govoril.

Hudié so se na vso moé postavljali, dokler se ni prikazal

S franc adjo j 'is i i
francosko ladjo je prifel sv., Miklavz in jih ugnal.

28 decembra v Argentino up-
nik Vinko Loviin iz Litije, ki
Je zadnja leta prezivel v Sviei.
Odhaja v gkofijo Mercedes.

. Po dekretu kard. Copella je
Imenovan za kaplana v Zupniji
San Pedro Apostol, Bermudez
2011 & g. Stefan Tonkli, du-
hovnixk gor. Skofije, ki je pred
tedni prigel v Argentino.

Dospela je bula sv. Stolice,
8 katero je imenovan za na-
Slu\'nega §kofa Aulonskega in
Domoznega §kofa kard. Co-
Dellu v Buenos Airesu preé. g.
dr. Manuel Tato, Zupnik pri
Stra, Sra. de Balvanera. Je
0 eden izmed mlajsih, zelo
delavnih upnikov nadikofije.
svoli sluzbi bo nasledil
Msgr, T. Solarija, ki je odgel
Za nadikofa v La Plato, kjer
e dosti slov. duhovnikov in
Vernikoy,

V USA je v zadnjem ¢asu
Drislo vey slovenskih duhov-
Likoy: ¢¢. gg. Jerafa Franc,

apus Joze, Zdoljiek Alojzij,

Oliina Janez, Jernej Svete,
:0%e Mavsar in dr. Kolarié, ki
J€ Do kratkem bivanju iz USA

%diel vy Canado za delo med
lovenei,

Lepo je bilo videti vse blaZene otrociée in srecCne starSe ob
dobrotnem nebeikem poslancu.

r .Po%drave z juga pogiliajo
OJaki, ki so se naselili v Mar
el Sur in v Chapadmalalu pri

3 ramary (Mar del Plata). 1.

Oil.luarjv& je pohitel k njim na

Omlsk ¢ g. Hladnik ter jim

O020¢il tudi prejem svetih

Blufgmentqv in slovensko
Disl‘ 0 boZjo za praznike. Po-
sy e82 obiska in slike, e, s0

iteDele,_ objavimo v prihodnji . . ; 4 .
evilki “Duhovnega Zivlje- Obéinstvo je bilo véasih nasmejano, véasih pa od hudobcev

niy preplaeno. Na konen smo §li vsi zadovoljni domov.

-

= G



e Vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem Spo-
ro¢amo zalostno vest, da
je nasa preljubljena ma-
ma, tasfa in stara manma

VIKTORIJA KORON

por. PODGORNIK

za vedno zatisnila oci
dne 27. 11. 1948 v Ma~
loviah mna  Vipavskem,
stara 76 let. Za njo zalu-
jejo: Sestra Lojza por.
Zuecconi, Gizela por. Pod-
gornik, Pepca por. Sate],
Bernarda por. Licen in
Valerija por. Urbas, in
zetje in snahe, vnuki in
vnukinje,

Draga mama, pocivaj
v miru in naj ti bo lahka
rodna zemlja!

Sveta masSa za rajno
se bo darovala 30. janu-
arja pri sv. Rozi ob_12.

Malovse - DBuenos Aires,

Petdesetletnico rojstva je
obhajal & g. Anton Ravnikar,
yupnik iz Smarja pri Ljubljani.
Tedaj so se zbrali pri njem
skoro vsi slovenski duhovniki
iz blizine z g. prelatom dr.
Odarjem na &elu, ki je na od-
dihu v Buenos Airesu. Slav-
ljenec je tako v druzbi 10 slo-
-venskih sobratov prezivel
nekaj prijetnih urie in trdno
gklenil, da hode vsaj 90 let-
nico praznovati v domovini,
ali* v Smarju ali “Pri Fari”.
Slovesnost je bila v San Fer-
-nando, kjer ;g. Ravnikar in g.
“Gngala kaplanujeta,

Za vedno je vzela slovo 74
ietna Ana Perme doma iz Ve-
like Kostrevnice pri Litiji. 21.
decembra je =zadutila blizino
bozje dekle in si dala prinesti
sveto popotnico za na pot Vv
vedénost. Blaga in globoko ver-
na zena Je pac¢ zasluzila to ve-
liko milost in je zato imela
tako srec¢no smrt. Na zadnjem
potu sta se poslovila od nje
tudi dva brata Lencek, oba
duhovnika, prijatelja druzine
izza davnih dni.

Rajna =zapuséda tukaj hdcer
Pavlo por. Rozina, ter zeta in
2 vnuka, Masa za rajno je bila
25. dee. Prihodnja masa zanjo
bo na Avellanedi 20. febr. z
zalnico ob 10. uri.

Romanje v San Antonio de
Padua je zbralo lepo 3stevilo
rojakov. Pri masi in popoldne
je bila cerkev polna ne le ver-
nikov, temve¢ tudi lepega pet-
ja. Staronaseljenci so Ze ve-
deli, kako je v San Antoniu,
novi pa so nekateri Sele pre-

pozno zvedeli, sicer bi narod
ne imel kam iti. Tako je bilo
pa ravno prav vsega in smo
ravno vse zaloge pijade pora-
bili, ko je bilo ¢as oditi.

Popoldne je imel pridigo ¢.
2. Mali, ki je s krasnimi bese-
dami povdaril vzrok nezado-
voljnosti in nesrefe, ki je ne-
hvaleznost.

Paléié Emil lepo pozdravlja
vse svoje znance in prejinje
svoje farane iz Zapotoka in
jim zeli srefno novo leto. Je
sedaj za Zupnika v Guayaquilu.
Ta zupnija ima 25 tisoé dus.
G. Ignacij Skobe se nahaja v
Playas v nekem Iletoviskem
kraju. G. Krizman Andrej je
sedaj zupnik zupnije Sv. Lu-
cije. G. Femc Boris je zupnik
zupnije Balzar in je sosed g.
Krizmanu Andreju. G. Buka-
vec Janez je za zupnika w Po-
sorji.

Poroéila sta se v Lanusu
Elena Fujs in Rafael Tisano;
v Ituzaingo Hilda Trobec in
Florindo Ramos.
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V Domzalah je umrl zlato-
masnik preé. g, Franc Bernik.
tamofnji zupnik. Rojen_ na
Trati nad S8kofjo Loko je sko-
ro vse svoje duhovniiko ziv-
ljenje prezivel na Gorid¢iei —
kakor je prvotno ime za dom-
7alsko sosesko. Za ¢loveka
skoro nerazumljivo, koliko Jje
delal tudi zadnja leta, ko se
je postaral. Znan je bil kot
praktiéni dusni pastir, religi-
ozni pisatelj (Spolnuj zapove-
di. Zgodovina domzalske Zup-
nije in mnogo priloZnostnih
spisov po listih), kot glasbeni
in zlasti tudi kot Karitativni
delavee. V izgnanstva pod
nemiko okupacijo je v Ljub-
ljani 1. 1944, praznoval zlato
mago, se po koncy vojne vrnil
v Domz#ale, kjer je pa omah-
nil. Kaj je hbil, je pokazal po-
greb, na katerem se je zbralo
40 duhovnikov in 2000 ljudi.

Rende pri Gorici. 21. nov.
je umrla v Vol&#ji Dragi Mari-
ja Rijavee, v starosti 78 let.
Doma zapu%ca moza in hcer,
tu v Argentini pa Zive hdere:
Ema por. Fajt, Marta por. Le-
gi%a in Ignacija por. Navar,
V Urugvaju pa Z#ivi Francka
por. Pavlica.

— 62 —

V Podsabotina
zZef Drufovka (12, ¢
star 84 let, Doma ziv
in tri héere, tukaj pa !
da por. Maroni in E¢
por. Taglianut.

V 8t. Petru na Krasu pa je
11. 1948 umrla v starosti
85 let mati znanega prijatelja
novodoslih Slovencev g. Blaz-
nika, Frant¢itka roj. Urbanéié.

9

+ Ga. Franciska Blaznik



Za stolnega kanonika v
Trstu je imenovan preé. g.
Jm}ko Kramarié¢; do konca
Yojne je deloval kot Zupnik v
8t. Petru na Krasu.

V Zavraten pri Idriji je 29.
Sept. umrl zupnik Ivan Mi-
Klaveie v starosti 65 let. Bil
Je na tej zupniji 34 let.

Iz Ljubljane je priila vest,

24 s0 zaprli rektorja jezuit-
Skega samostana p. Ludovika
Lederhasa.

Mariborski &kof dr. Ivan

Omazi¢, ki ga je pred fasom
“adela kap, je spet nevarno
zbole]
Okreya],

in ni upanja, da bi

i i

Karmelicanke na Selu so zZe
po prihodu novih gospodarjev
v Slovenijo morale odstopiti
del samostana oblasti, drug
del pa so morale zapustiti se-
daj in se izseliti.

Imenovanje redovnikov v
mariborski #kofiji na dusno-
pastirska mesta: Frandiskan
Vladimir Bobek je bil imeno-
van za kaplana pri Sv. Trojici
v Slov. Goricah, Kapucin Albin
Klanjsek za kaplana v Sv. Ru-
pertu v Slov. goricah, Trapist
Kolenik Janez za Zupn. uprav,
pri Sv. Vidu nad Valdekom.
Nekdanji trapistovski opat Pij
Novak je bil imenovan za du-
hovskega pomoé¢nika v Smart-

MALE -

AMoliteo

Majhen sem in reven,
4 eno dobro vem,

da mamico nebesko
gorko ljubiti smem.

-Qlaj v Lurdu pastiri¢ki
Sl sama rekla to,

Kako naj jaz ge dvomim,
kar reklo je nebo.

Zato, nebeika mati,

le nekaj si zelim,

da te ljubezni svete
nikdar ne izgubim.

SVEeNica
SV;‘__-‘ Pred leti smo otroci na
goslnlco nosili sveike k bla-
Dili 0‘;1- l_Iama so nam jih ku-
8911;-1;' t_)sllkfme so bile z an-
S'v'(”} pisanimi vencki.

oo €Cfnica je bila za nas sre-
an. Drugade smo smeli
0d dale¢ gledati sveie s
aJo¢imi plamendki: ma-
% I;HS niso pustili  zraven,
QDEklio Se bali, da se ne bi
18 lu(-lkTa dfm pa je vsak svo-
0%5" © drzal v rokah. Brez
menegf DPrenesel, ¢e ga je pla-
Da. tudf rahlo polizal po roki,
3mal brez stra!]u, da bi ga
no puSt(?kregala. je vsak mir-
o il, da mu je tekoéi vo-
lekej M2l po hlatkah ali ob-
Vsak .40 bi na to mislil!
gl@dalsam Jo je prizgal in jo
Pray od blizu, Ze zgodaj

smo 5li v cerkev in dakali,
Prvi je prizgal duhovnik, po-
tem pa, glej, kakor v nebesih
se je vse po cerkvi zasvetilo.
Kako so Zareli obrazi, kaksno
veselje nas je prevzelo, ko smo
videli, da je vsaka svetka pri-
pomogla k takemu Zaru svet-

lobe. In vse to je duhovnik
blagoslavljal. . .
Pa zakaj vendar? Zakaj

smo sploa nesli sveéke v cer-
kev? Ali samo nam v veselje?
Prav gotovo pomeni nekaj le-
pega. Mama so0 nam potem
razlozili: Bela svedka pomeni
Jezusa, Kot majhna luéka je
prisvetil na svet v sveti nodi.
Najprej je razsvetlil borni
hlevéek, ki je bil prej teman
in pust. Posvetil je celo v sreca
Jozefa, Marije in pastirikov z
zarki veselja, posvetil je z do-
broto in ljubeznijo vsem lju-
dem, ki so hoteli, pa tudi vam,
ko ste ga sprejeli k sebi na
sveto no¢. Zato se po pravici
Jezuiéek imenuje Lud.

Vidite pred tabernaklijem
drobno lu¢ko? Tudi ta pred-
stavlja Jezuitka in pove, da
je doma v mali hiSici.

Da bi pa svecka, Jezus, ved-
no ostal pri nas, duhovnik
blagoslavlja prizgane luéi in
vse zbrane ljudi.

Mama so kondcali, nam pa se
je zdelo, da smo kar samega
Jezuicka drzali v rokah v po-
dobi lucke,

dadiggl =

pem ob Paki, Kaplan Podpecéan:
RSrecdko je iz Slov. Konjiec pri-
fel za Zupn. uprav. v Makole..
Hrvatski:- duhovnik Svetozar
Rittig poznani somisljenik,.
simpatizer mnovega reda, je
predlagal k 164. todki zakona.
o kaz. postopku dodatek, da.
verskih predstavnikov ni mo-
gode siliti k pricevanju o zade-
vah, ki spadajo pod spovedno
moléeénost. Pa se je temu uprl
komunist dr. Radimirovié, ¢es
da bi nasprotovalo dolo¢ilom
o loc¢itvi Cerkve od drzave.
Tako bodo mogli zapreti du-
hovnika, ki radi spov, moléeé-
nosti ne bi mogel pric¢ati.

Cerkveni vestnik

2. febr.: Sveénica, Darovanje-
Gospodovo. Nezap. praznik.

6. febr.: Peta nedelja pe
Razglasenju.
11. febr.: Prikazovanje Brez-

madezne v Lurdu.

13. febr.: Prva predpostna ne-
delja, Zacetek velikonoéne
dobe.

20. in 27, fedr.: Druga in tre-
tja predpostna nedelja.

Sv. mase se bodo brale: 30.
jan. na Avellanedi z zalnico
za 7 Pucko. Istega dne pri
sv. Rozi ob 12 za ¢ Viktorijo.
K. por, Podgornik, — 29J. febr.
pri sv. Rozi za Lucijo Kranjec,
na Avellanedi pa za Ano Per-
me.

ROJAKOM V ROSARIJU,
SANTA FE, PARANA IN
CORDOBA!

Gospod Hladnik pride v te
kraje obiskat slovenske nase-
ljence v dneh od 1. do 20. fe-
bruarja.

V Santa Ké in PParana bo g.
Hladnik prisel v dneh 2., 3. in,
4. februaria.

V Rosariju bo sveta masa.
pri sestrah na Coérdoba 1646
dne 6, februarja (nedelja) ob
9. uri. Tedaj bo tudi prilika:
za spoved, pred maso in po
masi.

V Co6rdobi bo sveta mafa v
soboto 12. februarja pri fran-
¢iskanih ob 8.30 uri. Tiste dni
naprej bo obiskoval rojake v
Coérdobi in okolici. Naslednjo
nedeljo bo sveta masa ob 9.
uri, tudi pri franéiskanih. Pre-
je in pozneje bo prilika za
sv. spoved.

V Buenos Aires se g, Hlad-
nik vrne 19. febr, Na Avella-
nedi se ho ves ta ¢as vréila
redna slu’ba boZja po obifaj—
mem redu.
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Uprava: Victor Martinez 50, Buenos Aires, Argentina. Celoletna naroénina 10 pesov, s pri-
logo 18 pesov. Posamezna §tevilka 1 peso.

VSEBINA 2. STEVILKE

Druga $tevilka prenovljenega “Duh. Zivljenja” prinasa na prvem mestu pod naslovom %“Kri-
stusov namestnik je spregovoril’’ nekaj odstavkov iz zadnjega papeievega bozZiénega nago-
vora., V élanku “Beseda o Cerkvi” nam prelat dr, Odar razlaga bozji in ¢lovegki element te
Kristusove ustanove, Dr. Han’eli¢ zacenja z vrsto vzgojnih &élankov “Ti in tvoj otrok”, na-
menjenih ofetom in materam, “Kakor hrast vrh gore” pa mlademu rodu, o katerega idea-
lizmu poje tudi Bogdan Budnik v pesnitvi ¢Zadnji ples”. “Povojni socialni problemi”, o ka-
terih zacenja razpravljati dr. Ahéin, padé vsakogar zanimajo. “Stoletnica dveh velikih protiv-
nikov”, Marxa in 3kofa Kettelerja, zasluzi, da se je spomni “Duh. zivlj.” “Ob tridesetletnici
osvoboditve Slovenske krajine” pa Franc Glavaé objavlja oris Kleklove osebnosti in odlomek
iz njegovih spominov. Ta &Stevilka zadenja z napovedanim objavljanjem Ugseni’nikovega dela
“El libro de la vida” in nadaljuje z romanom “Kar je Bog zdruzil”, katerega pisatelja nam
predstavi dr. Tine Debeljak, ki nas na naslednjih straneh seznani tudi s #Stolnico v Buenos
Airesu”. Dr. Savelli nam je popisal, kako so §li pevei “Na novo maso” v Cordoho, Miklavz
"Trpotec ohjavlja értico “Komisarjev sin”, g. Hladnik pa kramlja, zakaj naj si “Maricka kupi
pajcéolan”, Pod zaglavjem “lz zivljenja Cerkve’ prinasamo drobne vesti iz verskega zivljenja
katolicanov “Po sirnem svetu”, «Med izseljenci” in “V domovini”. Kotitek “Za nase male”
zaklju¢i to Stevilko,
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Dedicado exclusivamente a la Industria lLechera, Granja y Ganaderia — 1 mis
antiguc en si genero en la America del Sud. — Fundado el 1° de Mayo de 1914
Aparace los dias 3, 10, 17 y 24 de cada mes. — Precio de la suscripcién m$n 11

anvales. — Redacci6n y Administracién: MORENO 2718, T. E, 45-3503 Buenos Aircs.

Krojaski mojster - JANKO ARNSEK . Arroyo Tofo, Tigre, Buenos Aires
izdeluje moske in Zenske obleke po evropskih in amerifkih modelih. Na pismeno
zahtevo pride na dom, ali na letalis¢e; vsako nedeljo po ma%i pa na Victor Martinez 50
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OLZABAL 2336 (pol kvadre od vogala Cabilda 2300)
Trgevina z urami, zlatnino, srebrnino in nakitom. Slovensko podjetje z lepo in okusno
izbiro. — Popravila ur in zlatnine vestna in toéna. — Nafim rojakom, slovenskim
kupcem dalemo poseben popust. — Obis¢ite nas, da se prepriéate! — Odprto vsak
dan od 19 do 12.30 in od 15 do 20.

amaro MONTE CUDINE szxeraN

CALIDAD Y RENDIMIENTO — MONTE CUDINE 8. R. Ltda. — Capital 1,000,000 $.
BELGRANO 2280

= Sueesor de BOGANI HNOS., IMPORTADOR DE TEJIDOS
Juan Bogam ALSINA 1923—1926 T. A. 47, Cuyo 6894
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